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, Budapest, december 24
“e“aí«toín8a,j“ P‘-

RégSToif'”^ k“"gar
galomra annyi szüksége, mint a kő 
«elmúlt romboló izgalmak után A 
tárgyilagos bíráló azt hitte hrnrv 't 
nemzeh küzdelem súlyos meem-ó bal tatásai után az alkítmáríyK-
haIteA/188Z^ílll\ta8ávalmunkához lát­hat az ország. Az egymásra törő vál­
ságos veszedelmeknek visszaverése
karhásT malaU Mg-yült rumok elta- 
D ‘2 ?.tanL J°ggal hihettük, hogy 
nyugodt leiekkel láthatunk hozza a 
megviselt nemzeti erő helyreállitá- fnnHZ,L8 ?‘ig kételkedheteít benne 
gondolkodó hazafi, hogy az ui életre
kóílat!i ma^a r a I k o t mán y osság mun­
kálkodását belülről szamba vehető

fIT, Dem fogJák akadálvozmnek a7JSm’i-enl ,gy történt. En­
nek az esztendőnek és különösenTenhST^ fdének törSeTp“
Pen ellenkezőleg arról szolgáltatott

£ öjségtejen tanúbizonyságot hoe-v 
fejlődésünknek a legárta masabb 
gáncs vetőit itthon találhatjuk meí 

1 a 8aJf‘ Politikai életünkben Odaadó 
munkával, az elméleti és gyakorlati 
tudás teljes fegyverzetével az ön 
megtagadásig menő hazafias áldo­
zatkészséggel leküzdhetjük a legve­
szedelmesebb külső támadásoka? is 
De ami az eredményt mindig fai* 
zonytalanná teszi, a sikert örökké a 

I v°gletekig kárhoztatja: a belső ma- : 
rakodás dulásait elszenvedni ehez !
nl°.han £?nyi erő kell, amennyivel 
nchtz időben csak a legnapvobh i 
nemzetek bölcsessége renddke/ik I 
m„t.mnmfg'yar törvényhozás nieg- 
Miíü k“h IV TgtVd birkózni a
val V?őh ‘n fenekedő anarkhiá- 
J?i-. valóban a nemzet óriási több-
ésgimaLaZ akamlát védelmezte meg 
es juta ta ervenyre azzal a mindeS 
oldalról összeverődő maroknyi csa- 
fidonl S7;rra,,eo. amely csakhogy f- k-
íet?ttkköhVSSek! CS-a,khoF a telreve- 
zetett konnyenhivok előtt az álnén- i
szerűség csillámaiban tetszelegi^. !
sen, attól sem riadt vissza, hogy az

Mit hog a Jazuaka ?
A „Debreczen- számára irta : 

Szabolcsid Mihály.
Mit hoz a Jézuska ?

Örömet, vigságot,
E sivár főidre egy 
Darab menyorszagot.

Karácsonyi b&nat
A „Debreczen- számára irta: Szabó István. 
De kijutott nékiink az élet bajából 
De sokszor volt ágyunk betlehemi jászol, 
p e8 regi tett sorsunk szenvedése... Fagyos tel jött tavaszkor is a reményvetésre I

utolsó percig minden lénéseínAlr 
Kznát.nemZet ellenségei láthatták

Az iljen bonyolódott helyzetben 
W. Sondolol, cmk egy é,zés™eiátásalJhnmeg az igaz u^at. Az a 

, oelatas hogy az ország lekötött
I helyzeteben a jövendő szabadságát 
káSDésbtízt081tha,,ÍUk legkevestd)b
P^úrsz^vSéieTogrJsi1

í indulataink leküzdésévé és eÍ2 
erőnkkel azok ellen foiduS 
akiknek nincs más törekvésük’ 
™lntKaz> hogy a nemzet egységét 
megbontsák, haladását megmmsák
Sssií“e8óez «<■=”-•
F-äföfiÄ »‘„Si
központja volt , harcnak , kiegye- 
*08 es a kvóta kérdés« Ha„„
vamközössóget 10 esztendőre kóív® 
telének vagyunk fenntartani ezért 
a S nefm, ,elkest dhetünk!’ Tkik 

óta felemelését megszavazták 
b zonyara csak a legnagyobb ?elkí 
tusakodás között hozták meg az

A szegények iránt 
Szerető részvétet. 
Az elhagyottakhoz 
Ilii testvériséget.

De mpgóite lelkem a küzdés, a járom 
Y.r^got se leltem sehol a világon 
Almodás, reménység s csalódás az élet.
Ami vágy volt a szivemben, mind, mind

[semmivé lett 1

Mit hoz a Jézuska f 
— Mennyei irgalmat, 
Nyugtalan szivünknek 
Édes nyugodalmat.

A viszálykodóknak 
Enyhületes békét, 
A hitetleneknek,
A hit üdvösségét.

Feher karácsonynak fehér boldogsága,
Csak a gazdagodnak jöttél a világra y ! 
bá d, a mi lelkünk is úgy vágyik utármd 
S öröm helyett elborít a karácsonyi bánáti

cmuöreK 82
nősen az asszonyok (Ve,, K'ul°'
tos fekete kendőkben bekölöU f ’ •"f67 roj- 
bundakóan. A harangok fávvan D*P
voga ólag szóltak. * iág)an’ SZellden, hi­
telűk,^uíafc6 a é&ak^ Volt’ fehérpk a ház­
idő volr, a mikor ífli6" unneP'nek való
riki'ó szint s nem érez mLt6m 1 8emmi
ifit 8 -gnyugrveássaratgoCnSl

V ilág Megváltója, aki ma születtél.
Ügykénnek m! ,most,a «zegónyeknál I 
yg.y van nk, ugv korunk mi Jég könyhuiással •

Jöjj el már mihozzánk is a vigasztalással j

Mindenkinek azt hoz, 
Ki mi nélkül szenved.

A költészet fényét 
A földhöz ragadott 
Emberi nemzetnek I

Vívódások.
A „Debreczen“számára irta: Szathmáry Zoltán

,, ?íéP fphér éjszaka volt, épen ünnepinek 
való. Nagy fehér szakáliuk volt a fáknak az 
utakat is megesie a hó. naK’ az

Most is esett, lassan, tétován szillin. 
góztak a hópelyhek nagy darabokban mint 
valami szüzfehér selyemktndő foszlányai 1

aS-a-SH"?jutott valami. »zouyoKat... Es eszébe
i.«Ar:Ä;'sk, '&•
Ä-rÄ«,* «'• I ÄrTa s:
azokon a könyeff L estül “m8'8 mintna 
nének azok a nagy feketeUlr™eS8z'Desed- 
ke.dők, gy eKet0 rojtos ünnepi
derűsebb ToIl^ min,haSZOnffk aroa m™'ha 
barázdák, a ránc“k il mnan|ldÖSZAámotta 
•Kis ez a megelégedett derii° yo.^n^nak azokon, azoknak £ Tcoklk7’ “'ff.'Dás, mint 
Dokkéi csak nemrégen taláikozotf'“* am°'
nyok tárTaTágábólÖttMula*ósSked,ök?1A aS8Z0~
ség közül. A cigány düh fi ht" leán^ép-

I- .. .MÍ? äs

Valódi japán dísztárgyak, ^*8^^ Aczél Tfpnriir,node™
OJ í tintatartok,mppekstb. -A^-VZlUl XlUllI Ili puma és zenemű-

emek kivitelben, olcsó árban kaphatók ^Pioo'u,co a rcf-w.'^piommaisS™“
Telefon szó.m 575,

o

y*1

v*iS
Hm-

-ti»,.
iw



v-V

* m. 
gw. I

1907 december 25.

önálló bank lehetőségéért ezt a 
súlyos áldozatot.

Igaz, hogy a kiegyezés törvé­
nyes tormák között idejére el nem 
készül: beláthatatlan gazdasági és 
politikai zűrzavar keletkezett volna. 
De azért az egész elkeseredett nagy 
vitának a magva mégsem maga a 
kiegyezés kérdése volt

A viszonyuk szerencsétlen ala 
kutasa miatt a gazdasági kiegyezés 
parlamenti elintézése a nemzeti be­
csület ügyévé lett. A kormány ja­
vaslatának bukása nem a gazdasági 
önállóság győzelme lett volna. Egy | 
idegen nyelvű töredék eszeveszett ; 
betörésének a diadalát jelentette volna i 
az a magyar parlament legázolt j 
munkaképessége, a magyar állam I 
meggyalázott szuverenitása fölött. , 
Magyar részről ilyen törekvéseknek ' 
a malmukra hajiottta a vizet a kicsi , 
kisebbségnek egész zsereplése. Gyü- \ 
lölködés volt ennek a szereplésnek , 
a legerősebb mozgatója. Féktelen 
indulat vakította el a jóhiszemüek 
tiszta látását is. A régi átok dúlt is­
mét közöttünk.

A harc után hálás lélekkel kö­
szönjük karácsony nyájas ünnepét. 
A szeretet és öröm e békés napjain 
szálljunk magunkba s amit ezentúl 
cselekszünk legyen e sokat szenve­
dett hazára uj áldásoknak bőséges 
forrása!

ban megjelent g azoknak az egyházi ha'ó- i 
«ágok, amelyeknek sürgős sxükségök van reá, 
addig is rendelkezésükre áll, mit? az illető ! 
püspöki hivatalok u'ján megkaphatnák. Az i 
ide vonatkozó megkere-ések Dáviuházy Kál­
mán könyvkötőből, intózendŐk Debrecenbe 
(Euvószkert-utca 9. szám.)

Egyház és iskola.
Konventi jegyed könyv. A Budapesten 1 

1907. évi október hó 22—25. napjain tartott 
református egyetemes kon vent jegyzőkönyve 
Sass Béla debreceni református theol. akad. 
tanár és egyetemes konvenli jegyző szerkesz­
tésében Debrecen sz. kir. város könyvnyomda- 
vállalatánál 12 ivén 185 lapon 3000 példány­

Hegedűs Lóránt előadása
Debrecenben.

A magyar adóreform.
(Saját tudósítónktól.) Megemlékeztünk 

már arról, hogy Hegedűs Lóránt az orszá­
gos hiru kereskedelmi szaktekintély legutóbb 
nagy jelentésű beszédet tartott Debrecenben 
a magyar adóreformról.

Érdekesnek tartjuk itt eme fontos, az 
egész adózó magyarságot közelről érdeklő 
beszédjéből közreadni a következő részeket:

Ha végig nézünk azon az óriási terven, 
amit adóreformnak nevezünk, különféle ta­
pasztalatokra jutunk. Vannak benne örven­
detes dolgok, de vann.ik siralmasak is

Én, aki már régen foglalkozom az adók 
dolgával, azt latom, hogy ez a r form jelen 
alakjában nem felel meg, hogy miért tartom 
kereszt ül vihetetiennek, megmondom. A re­
form uj jövedelmi adót tervez. Ez ellen nem 
tiltakozhatunk, még hu gazdagabb gyárosaink 
több adót fizetnek is. Azonban ti ztelt Uralmi 
megáll-e a számítás ? A pénzügyminiszter 
azt mondja, hogy ebből az adóból be akar 
hozni 46 millió koronát és ha nem jön be, 
felemelt az adót 40 százalékkal. Ez n un le­
hetséges. A világon még jövedelmi adót úgy 
nem hoztak be, hogy megmondják, menyinek 
kell bejönni.

Ha én mindent teljesen bevallók, tudom, 
hogy en mennyi adót fizetek, de ha állói is 
függ adóm, hogy más rosszul vallja be és 
ebből kifolyólag, hogy az én adómat is emelik, 
hogv igy kontingentál tassék a jövedelmi adó, 
ez Európában paratlan dolog, ez ellen tilta­
kozni kell.

A városi lakosok lesznek azok, akik 
adóznak, akik tudnak adózni. A falut a javaslat 
nem szorítja meg.

A pénzügyminiszter 46 millió koronát

akar behozni, — óriási összeg I — örülni 
fogok, ha 50 óv alatt Magyarország 46 mii 
Hót jövedelmi adóban levehet, indokolom a 
a következőkkel: tegyük fel azt a lehetetlen- 
Béget, hogy mindenki aki adó alá kerül át 
lag 11,000 korona jövedelmet vall be. ’

Ugye-e ez lehetetlenség ? Ezt nem lehet 
elhinni, mikor Mseyarorszagon csak nyole 
ügyvéd van, aki 2000 koronát vall b«, ámde 
tegyük fel — 3 százalék az adókulcs — 
ekkor ki fog jönni az a dolog, hogy 1530 
mii lót kell Magyarországon bevallani. Mél- 
tóziassék feltenni azt, hogy Magyarországon 
a kataszteri tiszta jövedelem 300 millió ko­
rona, 300 millió jutna a fóldmivelökre » 
többi a kereskedőkre; ez lehetetlenség.’ De 
tovább megyek. A pénzügyminiszter" azt 
mondja, hogy a földmiresek többet vallanak 
be, mint a kereskedők; elismeri azt, bogy a 
fóldmives birtokosok be fognak vallani 750 
millió koronát, akkor még mindig úgy ál­
lunk, hogy a földmivelő réteg Magyarorszá­
gon fizetne adót 750 millió után, a többi 
kereseti osztályok pedig íööb mint 780 millió 
után. Ezt nem lehet elhinni, hogy az iparo­
sok több mint felét képezik Magyarország 
vagyonának, de ha a pénzügyminiszter ezt 
elhiszi, ez csak úgy lehet, hogy a legkisebb 
földbirtokosok is mindent bevallansk. De 
ekkor nem mondhatom, hogy 11,000 korona 
az átlagos jövedelme a kisbirtokosoknak. 
Legjobb esetben a t kell feltenni, hogy 2400 
kor. lesz a földbirlokosok átlagos jövedelme. 
Meg kell állani a 2400 koronánál; ha ezt 
tőkésítem, be kell vallani Magyarországon 
2500 millió koronát. Méltóziatnak elhinni, 
hogy Magyarországon ennyi be jón, mert ha 
nem mélto/tatnak elhinni, akkor a pénzügy- 
miniszter 40 százalékkal emeli az adót; de 
miután továbbá tegyük fel, hogy Mugyaror 
szág osaiugyan olyan gazáig. Tegyük fel, 
hogy Ausz.tr ához vagyonosságunk úgy áll, 
mint 36 6 a 63 4 hez.

Abban az esetben azt mondom, hogy 
Magyarországon a jövedelmi adó körülbelül 
a fele annak, arai Ausztriában. Ausztriában 
behoztak az első évben 44 millió koronát. 
Tehát 2 millió koronával kevesebbet. A leg­
szentebb meggyőződésem, hogy Magyaror­
szág 22 millió koronánál többet nem hoz be. 
Ez a 46 millió korona a városi lakosságnak 
elviselhetetlen teihet jelent és jelenti magá­
nak az adóreformnak a bukását, mert ez 
abból indul ki, hogy mindenki tisztességesen

nem akarja elűzni azokat a csípős szél f igyos 
Jehelletu sem.

Még most a sötét éjszakában is látja 
az asszonyokat, akik összemosolyogn.ik az 
emberrel, mikor összekocintják a pezsgés 
poharakat, melyeket ellep a pezsgő-bor habja, 
ép uay, mint a mulató asszonynépség agyát 
a pezsvő gőze. Az arcokra rózsát fest a 
mámor s a jukkerloányok versenyt isznak a 
férfiakkal.

Asszonyok, leányok keze olyan fehér 
olyan puha .. S bi.llja, amint mondják :

— Ez az élet csak. . ez az élet 
csupán...

Va'akinck azután az az ötlete támadt 
a társaságban, hogy éjféli misere menje­
nek. Úgy duhaj jo kedvvel, mámoros agy- 
gyal.

Mindenki kapott az alkalmon. Az asz- 
szonyok, a férfiak csengő-bongó szánokra 
ültek, kéjes közelségben egymás mellé

Szevér is. Do mikor megcsapta arcát 
az utcán a hüs levegő s meghallotta a ha­
rangok imádkozó hangját, valami kimondha­
tatlan szégyenérzei fogta el a szivét, fra 
lelkét.

Eszébe jutott egy öregasszony, éppen 
olyan, mint ezek az ünnepi ruhába öltözöt­
tek. Égy öreg, jóságos arcú asszony, aki 
imádkozni tamtoVa

Maga sem tudja hogyan, de elmaradt 
a zajos társaságtól s most itt várja a kül­
város elhagyott utcáin az erre síelőket, jó­

ságos öreg nónikókei. És nézi őket, a tisztá­
kat, a jókat, a dolgosokat.

Követi őket a templom-ajtóig, amelyet 
— maga sem tud a mien do nem mer 
keresztül lopni, csak áll-áll némán, lehor- 
gasztotl fejjel a járdán.

Azután mikor egyre gyérebbek lesznek 
a járóki lök s elhal az éjszak, i légben az 
ünnepi harangszó, megindul, haza megy.

A szolga a tüzet élesztgette éppen, puha 
melegség terjengett a szobában.

Szevor lehányta algáról felső ruháit s 
oda ült kényelmes karusnzékébe, Íróasztala 
elé.

Körülötte rendetlenül hevertek a la­
pok, a falról draga arcképek, mosolygó 
leány- s asszonyfejek bólintgattak feléje. |— 
Egyik-másik lapot átfutotta. Majd mindenik- 
ben találkozott a saját nevével. A verseit 
hozták s dicsérték, mint a jövő nagy noé- 
táját.

Az asszony-, leányarcok mintha rákia­
báltak volna:

— Ez az ólet csak...
Fény, ragyogás, pompa, hírnév. Női 

arcok, melyek kegyéért csengenek, puha 
asszony-testek, melyek a legelső szavára 
karjaiba omlanak. Fiatal leányok szivárvá- 
nyos álmokat szőnek róla szü/.i fekhelyükön, 
a legkisebbek, édes kicsi leány-bábák a ver­
seit szavalják.

Valami nagyvirágos, hímzett női zseb­
kendő részegítő illatot terjesztett az Íróasz­

talról. Egy ott felejtett zsebkendő, mely 
mintha azt mondaná sejtelmes, titokzatos 
hangon:

— Ez az élet csupán.. • Csupa gyö­
nyör élv...

Szevér pedig merően bámul maga elé, 
vívódik a gondolataival, kinzó víziókkal.

És sóhajt. .Zaklatott, melléből nehéz­
kesen száll a sóhajtás. Még most is köhög- 
teli. Az éjszakázás, a kávéházi füst megvi­
selte azt is, nemcsak a lelkét. Szörnyű fáradt­
ságot érez á langyos melegben, amilyent 
még soha. Mintha elkábult volna minden 
idege, tespedésbe vész a lelke. Úgy tetszik, 
mintha amit maga előtt lát, azok nem is 
való életből valók volnának, mintha már ál­
modná ezt a zsibbasztó, puha melegséget, 
a hány-, asszonyarcokat, a hirt, a dicső­
séget.

A kacér asszony arcát megölik az elő­
bukkanó, tisztes, ősz asszonyarcok s mintha 
a sok mosolygó leányfej mind-mind öreg né­
niknek ráncos arcavá változna egy pilla­
natra.

Megborzong... Ez a pezsgő, az absynt 
deliriurna, igen a pezsgőé, az asszenyölelé- 
seké. Tizó, százé . .

Azután minden káprázatos gyorsasággal 
összefoly előtte s most már nem lát, csat 
egy rózsaszín babos fehér ruhácskát. Szevér 
egy nevet sóhajt: .

— Juliska.
Látja, hogy járnak a kertben, a mezőn

Mindenki siessen a Központi OipA és dECa.ls.-p áru-
hol egy pár fórű box-cipő 10 kor., 

1 p. női box-cipő 8 korona, 1 p. férfi munka 
cipő 6 kor., 1 p. női jó erős viselő cipő 6 K- 
Központi cipő és kalap áruház Dréher sörcsarnok. T. 435.
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vallja be és fizesse az adóját. Ha azt hiszik, 
hogy ennek az összegnek a felét a városi 
lakosság fizeti ez azt fogja eredményezi,
»irtán nef va!}Jii be. .mindenki az adóját, 
elöállanak azok az óriási adőletagadási biin- 
tetések, amelyek ezt a dolgot kisérni fogják, 
lehát, arnilsen lelkes hive vagyok a prog­
resszív adónak, elképzelhetetlennek lártom 

7^osi lakosságunk lönkrornene- 
teiét előidézőnek tartom egy 46 milliós jőve 
delmi adó behozatalát.

Még szomorúbb a helyzet, ha az uj 
jövedelmi adót, az előbbiekkel komplikáljuk, 
bök mindent olvastam mostanában az adó 
reformról, de senki arról nem beszélt hogy 
a házadé, hogy fog kinézni ? A pénzügy- 
miniszter leszállítja a házbéradó kulcsát, 
Budapesten 6 százalékkal s méltán azt 
mondhatjuk, hogy a há béradó eddig ennyi 
volt mennyi lesz ezután? A pénzügyminisz­
ter behozza olyan helven, ahol eddig nem 
voit Itt van Debrecen. Hogy itt a lakosok 
házberadot fizessenek-e, vagy házadót az 
attól függ, berbe van-e adva a lakások több 
mint fele, vagy sem. Azt mondják a pénz- 
ugyminiszter: kí fogom jelölni azokat az 
utcákat, melyekben a lakások nagyobb fele 
“érbe van adva, ez a fél fog fizetni bázbór- 
adót, ami igaz, hogy 2 százalékkal kisebb, 
d® ötször annyi, mint volt a házbéradó. Ezt 
adóleszállitásnuk nem lehet nevezni.

Kombináljuk ezek alapián a kereseti 
adót a jövedelmi adóval. Álláspontom — 
le“et “°£y helytelen — az, hogy az ipart 
nálunk jobban megterhelni, mint Ausztriá­
ban, nem szabad, mivel vámmal védve nem 
vagyunk; tegyük fel, hogy a magyar ipar 
olyan erős volna, mint az osztrák, tegyük 
tel, hogy szükségleteit saját tőkéjével fedezi, 
azt mondom, hogy annyi megterhelést, nem 
bírunk el, mint az osztrák. Ez a maximum.

Álláspontom tehát, hogy egyrészt a 
jövedelmi adónál el kell törölni a kontingenst 
jöjjön be annyi, amennyi; másrészről pedig 
az, hogy a kereseti adó kulcsát le kell szál­
lítani J százalékra és a kereseti adónál 
épugy, mint a földadónál a tanuzási kény­
szert nem szabad behozni, mert a legőrül­
tebb dolgok jönnek ki abból, a munkaadó 
és a munkás közti viszony teljes mcgbom- 
lásia, mert a feladókat majd a tanuzási napi- 
dijak .fogják létrehozni. Ettől Isten őiizzen 1 

En csatlakozom azon tiltakozásokhoz, 
melyeket különféle kamarák eddig tettek,

ssrrtó! w, ?h41 r? ku"uráii-
küzdelemben, melybe belemegyünk, melynek • - , un létesítem il miniszter. Ez
igazáról azonb n mindannyian meg vágtunk irányban kétségtelenül elvitázhatat- 
győződve és hiszem, hogy a kormány is be lan előjogai vannak Debrecennek 
login adni derekát, csn lakozzanak hozzánk, de e jogot kényen eliátflyhatmk’*•” *to6V" ««-* «U*» : könnyei 51*8*1 leendő egye^akik
ség van a gyáriparosok szövetségére. Látjuk 
hogy az Országos Magyar Gazdasági Egye­
sület mily erővel szervezkedett, mily messze­
menő követeléseket szorított ki, mi sem 
zárkózhatunk el tehát a szervezkedés elől.

térni ~ városok soraiból, ha maga a 
város idejekorán nem mozdul meg 
ezirányban. Bezzeg Kassa nem ma- 
rád tétlen. Kitartó erővel sürgeti a 

, muga számára az egyetemet. Me-

debreceni egyetem érdekében.! P“S«i.1S ‘Ä
: igyekszik propagandát teremteni

a réten, ahol olyan tiszta a levegő. A tem­
plomba elsiséri őket egy jóságos öreg asz- 
szony a templomba, ahol szép szavakat 
mondanak a véges emberről s a halhatatlan, 
örök hatalomról... Tiszta, napsugaras levegő' 
mindenütt, nagy fehér virágos akácfák bó- 
hntgatnak az udvaron.

Semmi hideg fény, semmi delirium... 
Az emberek beszéde nem színes, de szívből 
való, az emberek haja nem hull ki, csak 
megőszül. Szép fehérré festi az idő. Ezt a 
galambősz hajat pedig megsüvegelik az em- 
beiek, különösen a fiatalok szívesen, aláza­
tosan. A leányok asszonyok lesznek, de 
örökké leányosak maradn.sk, akik tudnak 
pirulni s megkelmedezik az urakat...

Szevér végig .simította a kezével láz- ! 
ban égő homlokát... Ostoba érzelgősségI 1 
amit gyűlölnek az emberek. Absynt kell ma, i 
nem limonádé, jukker asszonyokról szóló s 1 
nem falusi történetek... |

A falról mintha igenlőleg bólintgatná- 
nak a mosolygós leányfejek, a nevetős szemű 
asszonyok :

— Ez az élet csak... ez csupán.
Szevér konyakot tölt magának, iszik 

s úgy, amint van, végigveti magát a pam- 
lagon.

Rövid időn hallani lehet szabálytalan 
lélekzotvételét.

Az ablakon fakó fény tör be. Fénytelen 
szürke hujualodás .. Amolyan télies...

A kormány kijelentése.
Álljon sorompóba a város.

— december 25,
Mintegy másfél évvel ezelőtt a 

lelkesedés lavinája indult meg vá­
rosszerte : egyetemet Debrecennek. 
A harmadik egyetemért a hét ver­
sengő város között a legvehemen- 
sebbul éppen Debrecen vindikálta 
magának, hogy a harmadik egye- 
temet az „iskolák városában“, az 
alföld, a magyarság e raetropolisá- 

állítsák föl. A hullámzásban 
evő közvélemény hatása alatt ak- 

' honban a törvényhatósági bizottság 
fv.y.. eííyetemi nagy bizottságot is 
kikuldőti és általában úgy társadalmi, 
mint egyházi téren erőteljes mozga­
lom indult meg a harmadik egye­
temnek Debrecenben való felállítása 
erdőkében.

A lobogó lelkesedés ezúttal is 
szalmalaiignak bizonyult. Az egye- 
tömi nagy bizottság ugyan meg-me<r 
mozdult, de csak azért, hogy másik 
oldalra fordulva aludja továbbra a 
tétlenség álmát.

Egyedül a ref. egyház a tiszán­
túli egyházkerület lépett a cselek­
vés terére és hangyaszorgalommal 
alapozta és alapozza is a jövendő 
Bocskay egyetemöt.

Négy bölcseleti tanszéket állított 
immár tel a tiszántúli egyházkerü­
let, ezáltal nagy lépéssel vivén a 
teljesség felé_ a bölcseleti fakultást s 
ennek nyomán a debreceni egyetem 
ügyet.

Hanem ezenkívül a város tár­
sadalmában teljes közöny támadt az 
egyetem kérdése iránt. A hires ri­
deg debreceni közöny. Pedig sok 
uj erdekes mozzanat tarthatná fen 
a közfigyelmet^ e, Debrecen város 
kulturális fejlődésében óriási fon­
tosságú kérdésben. Apponvi Albert 
kultuszminiszter például a napok­
ban a képviselők,az pénzügyi bizott­
ságában kijelentette, hogy: j

A harmadik egyetem felállításától ! 
a tanítok fizetésrendeztse miatt ez év- 
ben el kellett állania pénzügyi tekin- I 
telekből. Erős kulturális centrumokat i 
man“ a ,vi(^ken 8 reméli, hogy az ! 
ÍJOJ-es költségvetésben az egyetemi ' 
kérdés meg lesz kezdve, öt egye.emet 
es egy műegyetemet kíván létesíteni, I 
de ennek keresztülvitelét nemcsak a 
pénzügyi tekintetek akadályozzak, ha­
nem kellő tudományos erőkkel is kell 
azt ellátni.

alatt míg mi itt Debrecenben, hol 
pedig már kész vannak a funda­
mentumok és egy kis kormány- 
segitséggel könnyedén tető alá hoz­
hatnánk a debreceni egyetemet — 
nyugodtan alusszuk az igazak ál­
mát, nincs egy szavunk som hogy 
Debrecen egyetemi várossá legyen.

Éppen ideje volna, ha meg­
mozdulna az egyetemi nagybizott- 
sag is végre valahára.

Városháza és vármegye.

Melyen tiszteit vevőimet van szerencsém értesíteni, hogy Hatvan-u 5 sz 
alatt a (Bigmo-fele hasban) kizárólag cukorka, déli gyümölcs és fűszer'öz 
letet nyitottam, melyet friss arával berendeztem és a legszolidabb kiszól«! 
lássál t. vevőimet biztosítom. Nem mulaszthatom el ez alkalommal évtizede 
ken at irántam tanúsított megtisztelő bizalmukat megköszöni - Tisztelettel

Teljes tanácsülés. A városháza kis 
tanácstermében tegnap teljes tanácsülés volt 
Weszprómy Zoltán főispán elnöklete alatt. 
A teljes tanácsülés a december 28-án tar­
tandó közgyűlés tárgysoroza’át készítette 
voglegesen elő.

A vízvezetéki kutak készítése. A
vízvezetéki kutak fúrásával a vállalkozó 
Törzs és Ormai cég már szorgalmasan ha­
lad előre, mint eddig. Igaz, hogy a vállal­
kozók mindig s úgy látszik végképpen egy 
fúrótoronnyal dolgoznak, de négy-öt hét 
alatt elkészítenek egy-egy kutat. Jelenleg a 
hatodik kút fúrásának a végén tartanak, úgy 
hogy ha a vállalkozók olyan tempóban dol­
goztatnak, mint jelenleg, tavaszra minden 
bizonnyal késien lesznek az összes kutak 
és azonnal hozzá lehet majd fogni a szi­
vattyúzáshoz.

A Gotterhalte a közgyűlésen. Ér-
I dekes ügy fog a decemberi közgyűlés elé 

kerülni, nevezetesen Szened város átirata, 
mely arra hívja fel Debrecent, hogy a csá- 
száriiotának, a Gotterhaltnnak kiküszöbö­
lésé iránt Írjon fel Debrecen törvényható­
sága is a képviselőházhoz.

A Erzsébet malom iparvágánya 
Annak idején megírtuk volt, hogy Debrecen 
városa 65 méter hosszú rakodó vágányt épít­
tetett az Erzsébet malomnak. A város az 
építés ellenében szerződésileg kikötötte a 
malom részvénytársaságnál, hogy használati 
dii fejében kocsinként két koronát tartozik a 

■ malom fizetni a városnak, hogy a város a 
I befizetett tóke kamatai igy kapja meg. A 
I forgalom azonban a malomban erősen meg- 
I növekedett, miáltal a befizetett töke 10 szá­

zalékánál jóval nagyobb kamatot hajtanak a 
használati dijak, amiért is a malom igazga­
tósága folyamodványt intézett a városhoz, 
hogy 2 korona vágányhasználati dij helyett 
ezentúl csak 1 koronát szedjen a város, mert 
ezen dijak mellett is megkapja a város a be- 
fizetetett tőke 10 százalékát. A tanács ezt a 
kérelmet tegnap tárgyalta és el is utasította 
azon indokolással, hogy a használati díjsze­
dés szerződésen alapul és e dijakból szár-
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mazó jövedelem nagyrészét különben is fel­
emésztik a fenntartási költségek, amelyek 
mindegyre növekednek. Végül azért is el­
utasította a tanács a kérelmet, mert a vasúti 
átjáró folytán u vágányt át kell majd építeni, 
amely költség szintén a várost fogja terhelni. 
A malom részvénytársaság a közgyűléshez 
felebbezte meg az ügyet.

A város ieg.ilöbórhatralekosai, Deb- 
reczen városnak jelentékeny követelése fek­
szik legelőbérhátralékokban, amelyek 1875. 
óta nagyon felszaporodtak anélkül, hogy 
azok behajtását erélyesebb módon megkísé­
relték volna. A hátralékosok között sokan 
vannak olyanok, akiknél a bér már behajt­
hatatlan, de számos olyan hátralékos van, 
akinek van annyi vagyona, hogy a hátralé­
kot be lehet hajtani. Á város ezeket cssze- 
iratta, hogy megkísérelhesse a behajtást; 
azoknál ellenben, akiknél szegénységüknél 
vagy más oknál fogva oz lehetetlen, a de­
cemberi közgyűlésen a hátralékok törö'teté- 
aét fogják javasolni.

Aas anyaköny vi dijak nem a várost 
illetik. Érdekes fclcbbezcs ügyében döntött 
a minap a belügyminiszter. Az anyakönyvi 
kivonatokért és családi értesítőkért ugyanis 
eddig az anyakönyv vezetőt illették a törvény 
altai meghatározott dijak, de a város úgy 
határozott volt, hogy azokat, a dijakat az i 
any «könyvvezető a város házipénztárába j 
fizesse be, mivei a dijak a várost illetik. E j 
határozat feloLbezós folytán a belügyminisz­
ter elő került, aki visszaállította a régi álla­
potot, kimondván, hogy ezen az anyakönyvi 
dijak nem a várost, hanem az anyakönyv­
vezetőt illetik.

i gazdasági viszonyok mai nyomoru- 
! ságoa állapota, mint például a sza- 
; bad pályákon levő egyénekre, akik- 
! nek legjobban meg van adva a 
• mód arra, hogy a drágaság növe- 
I kedésével, fokozzák jövedelmüket,
I aminthogy valóban igyekeznek is 
I mindenfelé a szabad foglalkozású 
egyének jövedelmüket tőlük és a 
körülményektől telhetőieg fokozni.

De mit csináljon az a 700 vagy 
akár az a 6000 koronás hivatalnok, 
akinek az élet megdrágulásával 
kiadásai tetemesen növekednek, de 
íiziíése ugyanaz, mint évtizedekkel 
azelőtt. Vagy az uzsorások karmai 
közé menekül, vagy megadja ma­
gát a züllésbe vezető nyomorúság­
nak, de milyen tisztviselő lesz abból 
az emberből, akáv az egyik, akár a 
másik esetben.

Van különben egy harmadik 
eset is. A napokban láttuk Buda­
pesten. A végképpen elkeseredett 
tisztviselők, szemébe vágták a ra­
gyogó fővárosnak végtelen nyomo­
rúságokat s sztrájkkal fenyegették 
meg a fővárost, ha fizetésüket meg­
felelően nem rendezik.

A váróé tengeri halaméit« sa. Meg­
írtuk volt annak idején, hogy az „Adria“ 
halkonzervgyár 10 évi községi adó- és vám- 
mentességet kéri a varostól, amely kérelmet 
úgy a tanács, mini a jog- ős pénzügyi bi­
zottság pártolólag fogja a közgyűlés elő ter­
jeszteni. Az adó- és vámmentesség ellenében 
íl gyár felajánlotta a városnak, hogy a tél 
folyamán önköltségi áron néhány mázsa 
tengeri halat fog a város rendelkezésére bo­
csátani, hogy azt mérsékelt áron árusítsák a 
szegényebb lakosságnak. A gyár az első 
szállítmány halat uj évre fogja a város ren­
delkezésére bocsátani bekeiülési áron.

Azt hisszük a gazdag Debre- 
I cenre ez a szégyen még álmában 
! sem fog elkövetkezni s Debrecen 
! város közgyűlése tudni és érezni 
1 fogja kötelességét, amely reá az 

I oly kétségbeejtő anyagi viszonyok 
I közt álló tisztviselőivel és alkalma­

zottaival szemben hárul.

Ä városi tisztviselők 
drágasági pótléka.

A pénzügyi bizottsági javaslat 
hi baj a.

A kisebb alkalmazottak sérelme.
— december 25.

• Aa/at tudósítónktól.) A „Debre- 
czen“ hasábjain már több Ízben tet­
tük megbeszélés tárgyává a városi 
tisztviselők és alkalmazottak jelen­
legi súlyos anyagi helyzetét. Nem 
egyszer vázoltuk lapunkban azt a 
szomorú állapotot, amelyben a nagy 
és gazdag Debrecennek hivatal­
nokai a minden téren uralkodó 
drágaság folytan jutottak. Mert bár 
igaz az, hogy a drágaság nyomasztó 
súlyát mindenki érzi, nemcsak a 
tisztviselők, de az is tény, bogy a 
tisztviselőkre, akik egyedül és ki­
zárólag fix fizetésükre vannakutalva, 
aránytalanul jobban nehezedik a

, A jog- és pénzügyi bizottság, 
mint azt tegnap ismertettük, a tiszt- 

j viselők drágasági pótlékára vonat- 
] kozolag elfogadott egy tervezetet, 
j amelyet ellogadásra fog ajánlani a 
közgyűlésnek. Ez a tervezet 1000 
korona fizetésig 25 százalék, 1000— 
2400 koronáig 20 százalék és 2400 
korona fizetésen felül 15 százalék 
drágasági pótlékot állapit meg a 
varos tisztviselőinek és alkalma­
zottainak.

A drágasági pótlók második és 
harmadik fokozata meglehetős mél- 
tányos módon állapítja meg a pótlé­
kot, de az első fokozat ellen ki­
fogásuk van. A legkisebb ember­
nek az a 25 százalékos pótlék na­
gyon kevés. Némely alkalmazottra 
havonként 10 korona ha esik. Ez 
bizony nem nagy segítség. A ter­
vezett 25 százalék helyett legalább 
30 százalék drágasági pótlókban 
kell részesíteni az 1000 korona fize­
tésen alul dot,üt tisztviselőket il­
letőleg alkalmazottakat. Ha már 
tesz a város anyagi érdekükben 
valamit, legyen aunak a tettnek 
lutszata is.

De cselekedni okvetlenül kell, 
mert a tisztviselők nyomorúsága 
előtt szemet hunyni nem lehet és 
nem lehet kérelmük elől sem ki­
térni.

Terjed a vörheny.
Újabb két áldozat.

— december 25.
(.Saját tudósítónktól.) Az év utolsó felé 

ben Debrecenben nem a legjobb egészség 
ügyi viszonyok uralkodtak. Gyors egymás" 
utanban támadtak tömeges, járványszerü 
megbetegedések melyek hogy súlyosabb 
következményekkel nem jártak, az egyedül 
a gyors és erélyes hatósági, orvosi óvintéz 
kedéseknek köszönhető.

De még igy is nagy pusztításokat vitt 
véghez a hasi hagy máz, mely tudvalévőén 
később már járvánnyá fajult, sőt még most 
is szórványosan fel-fellép, különösen a kül 
Bőségeken.

Hanem, akik azt hitték, hogy ennek a 
járványos világnak vége szakad a tél be- 
áltával, azok nagyon csalódtak. A hűvös 
hideg idők legközelebb magukkal hozták » 
vörhenyt, ezt a gyermekek között veszedel­
mesen terjedő, könnyén inficiáló betegséget

Már eddig is nagy pusztítást vitt vég­
hez a vörheny leginkább az iskolás gyer­
mekek között. Eddig már három iskolát 
zártak be, de ezzel sem tudják elejét venni 
a bajnak, mert a betegségnek sok fészke 
van.

A vőrhenynek eddig már, csupán eb­
ben a hónapban öt halottja és nagyon sok 
betegje van. A napokban egyszerre két 
testvérpárt ragadott el ez a veszedelmes 
betegség az élők sorából.

Tegnapelőtt a Török Bálint-utca 13 
szám alatt meghalt vörheny ben Szabó Imre 
két éves gyermek és már tegnap követte 
testvőrjét Szabó Lajos 9 éves fiúcska ki 
szintén vörhenyben halt meg.

A főorvosi hivatal a járvány megakadá­
lyozására megtesz minden lehetőt, de bizony 
eddig vajmi kevés eredménnyel, mert a vör- 
henybetegek száma folyton szaporodik.

Alegtartósabb s legolcsóbb
saját készítményü czipők 
foov'átsá.r'a 1 forrása

Irodalom.
A csikóbőrös kulacsról.

A „Debreozen“ számára irta: Gálos Rezső.
Csokonai Vilóz Mihály népszerű ódája 

A csikóbőrös kulacshoz nemcsuk olvasottság 
dolgában, hanem irodalmi halás tekintetében 
is első helyen áll minden verse között. A 
XIX. század elején még nálunk is virágzott 
diákéletnek leírásban bizonyára nem kis 
szerep jutna ennek a bordalnak is — külö­
nösen a debreceni, pataki, enyedi diák világ­
rajzában — azok között a ma már jórészt 
ismeretlen, meri föl nem kutatott, diákénekek 
között, amelyek hallei vagy utrechti egyetem 
falai között hangzottak el először. „A csikó­
bőrös kulatsotska' dicsérete, kellője halála 
után sokáig ólt a református kollégiumok 
diákjai között; a huszas években pedig újra 
éled nem egy költeményben, más-más alak­
ban, más-más dolgok dicséretét zengve, de 
mindig ólónk emlékeként Csokonai lelkes 
költeményének. Kultsár István a Hazai és 
Külföldi Tudósiiások-ban, az 1826-ik észt. 
7-ik Újság Toldalékjában erről is ad „hazai 
tudósítást“ : a csikóbőrös kulacs mellé a Bog- 
rátsról vagy Gulyásos húsról közöl egy köl­
teményt.

Ugyanebben az évben a 26-ik Újság 
toldalékja már a bogrács dicsőségét is meg­
irigyelte és A Szalmás Üveg dicséretében a 
pálinkáról mond Ízléstelen éneket, már ma­
gával prózai tárgyával is elég messze esve 
attól, amit költészetnek nevezünk. 1830 ban 
azután ez a „költői“ irány, amelynek eddig 
csak első művelője, Csokonai találta el a 
helyes mértékét s amelynek nem sikerült a 
prózai tárgyát költői mázzal bevonni, mihelyt 
bordáinál egyéb volt, de annál inkább leala­
csonyította a költészetet prózai szintre —

WLM'MMMMMM is
Piac-utca 26. szám, a tő tőzsde mellett.
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ceniekhezUlA0dpkzekasnaMih1á|gindult 8 debrti" 
Debreceni Kalendáriumban "k8fizt«tt0
és boglác9 mellé meX-a A ?) ? bor 
fiáját vagy meffszólnM-át ^ Kenyér Apolo- 
hogy *y mo^6z°iaiábát, mert nem móltó,

TÍkíh?"Kvd KÍUtS Gala“>botska 
Ifaikóbőros kulatsotska?
Még, még ama’ kőt deli 
Dámák? az a’ kormosain 
Bograts, s’ a’ szalmás oldalú 
Lveg a’ világ szépi ?

bor, a'páíintf Ä í*’ 1 ««’^shus, a 
magáét Kár hnítF oléje elmondhassa a

h0SSM-

kozik isStDTroddalm,nak hahtása ,lkkor “utat,
lér első példáiáhn • Z,nvün’ mikor viswa-
Lukáos Istvánnak á xix 2 'hu
íssrjef’ts

iS8-^>®ätÄ S, rt?z~
fM

tiröíSS1) akSs~;k ,e0f““k (.
.... utánozgatta. AtSi.’V 6»Ä

Csokonai:
Drága kmtsem, galambotskám, 
isikóDőrös kulatsotskám,
Er‘ed halok, érted élek,
Száz leányért nem cseréllek.

2 Ä & it E C 2 Ei N

Megviditó oozátskádat, 
Csókra termett kerek szádat, 
Ha a számhoz szoríthatom, 
Zsuzsiét nem csókolgatom.

Oh, hogy kotyog a kebeled, 
Melybon szivemet viseled! 
Oh, milyen szép az ajakad,
S arany-láncra méltó nyakad.

Lukács:
Édes-kedves szép edényem, 
Tíz garasos szerzeményem ! 
Bár nálad aranyt nem lelek 
Mégis róllad énekelek.
Kerek orozád fejérségo 
A szemnek gyönyörűsége, 
Hlőttem a liliomnak 
Kecsoi kevesbbet nyomnak.

irf
egvikUfolvó18reéH T’g-Vázat,an pillanatban L 
höz köze Kló K ,é/esz,Tett és a lövöldöző­
dön A kif f , Ku°váos ,Jozseí mellébe fúró- 
rogyott ö4ze A 8g yŐ‘f1. talá,Va aIélt»°
Ü&ÄSS“ SKÄSSSS

Kázba‘ hy]™ükbket beszállitotUkTköz1-
ÄMiÄ.“a pXtsiyráaban ^
egynétrdotrizne^htttrkn ei

Meríer bí
Me, bizony a rendőrség legtöbb estfhL'
ss saf“-' ‘-»«5

ITri?-s.'SbS
elő ~p azzal éppen nem törődnek “

Bedig hát ez nem jól van lev A v«,,,,
nyelmtiség okozta szerencsétlenségek számát

Nem lesz hatósági mészárszék.
Ä tanács elejtette.

MÜSOB:

Sugár nyakad gyöngyszemei 
A mesterkéz remekjei;

rette bériets^üne'tben“1 Hár0mcsőrü ^csa epe-

szünetben^“ 6816 : Vig özve^ °P°rette bérlet- 

-inmüSS«- Helyre —V nép­

ietek““ °St6: QÜI baba «te bér- 

bérletben.1^011 : Kerul° ut Bzinmü újdonság C 
letbenSZ°mbat0n: Kerü16 ut A bér-

Kebeled kotyogására 
• • • futok ajkad csókjára.

szerinf8 'f^JaVább, v6gig Csokonai példája
fülébe csengtetCatlléí£mtnyféke,ÍráHknr
ták g,udmk0,ni,Í Ődáját ?*uSnf.“& 0?vüfs! 
könészetüLbénny0MiaLzSismeretTnahh Ujabb
kökre akarunk rámutatni.Smeretlenebb amié-

operett bérietozünetben. Mllhárdos kisasszony
letbenVa8árnaP 68te : Télen ^pszinmü kis bér-

Célíéveszteíí golyó.
Lövöldözés az utcán.

Lelőtt gyermek.
— december 25.

„„ , (S*ját tudósítónktól.) A fegyverrel v«1á

k“» a-rsc
nvnlAZ áldozat 0gy Kovács József nevű 
nyolc éves gyermek. Kút utcán lakó szüle;1
fiúink 6)*6 elk.íidték a közeli boltba. A kis 
lAdA k?zbfn öl bámészkodott és nagy érdek?
21 éle!,1 nÓZ,C az arra baladó Korom Lajos
Írnak rrtöJeglDyt' kÍ egy nagy társa?
rót ii utközcpén mutogatta uj revolve- 

. melynek lövőképességét kipróbálandó,

rácsonyi ünnepV'íatt nég^eíőadás feszV ka*
ÄÄtTÄ,*

gpfflsHS?§F
Este Víg özvegyet, Lehár el nem muló^n' 

öParöttjét játszák. QiavarT Hanna í: 
Ailahyné lesz, Dani ó Horváth Kálmán v 
lenoien Zsigmondy Anna TmÍTm Ya'

hán_ Este Huszka és Martos operettjét « rn i
bMÄ„A8foö
kezdve mind a négy előadásra váltható™

, * Kerüiö nt Bernstein Henry nagy 
diadalra jutott legújabb darabja, a kerülő ut 
kerül színre először pénteken. Az érdekes 
szmnm nagy sikert aratott a Magyar Szin- 
házbansami drámai személyzetünk is nagy 
ambícióval készül az előadásra. A prémier 
szereplői Habnel Aranka, Lukács íu “ka 
Ternyei Lajos, Tallián László, Csáder én'
Ä1L. Biih0" ** «•

Méltányosság a mészárosokkal 
szemben.

— december 25
(Saját tudósitónktól.) Ismeretes 

lapunk olvasói előtt az az akció
»™6iíd tott1Sm8ré n® raóltó készség- 
„el mditovt meg Deorecen város ta
nacsa a hús drágaság enyhítése ér
dekeben. Jelentettük volt annak
idejen, hogy Kovács József polgár
mester érintkezésbe lépett a helybeli
mészárosokkal, akiket felszólított
arra, hogy szállítsák lejebb a hu -
aiakat, tekintettel arra, hogy a vágó
marha s ezzel együtt a husára or
szagszer to esett. A polgármester tudómasokra adta a mészárosoknak Ízt
is, hogy ha a felszólításnak nem
Al-me/V-leFLugy a vál'os azonnal 
felállít két hatósági mészárszéket

. Megírtuk volt azt is ho»v'» SmrTOSOk,^ P^^rmesíer ulfmá 
on»flH'aZ ie 0ZYle^ tett 8 fillér á?. 
engedessel együtt 14 fillérrel en^ed 
<ek lejebb a hús árát Debrecenben 
A mészárosok ezzel egyidejűié» JL 
is megígérték, hogy ha T l! 
marha ára a jövőben nem emeíke- 
dik, úgy méltányosságot fognak 
gyakorolni a vásárló közönséK 
szemben es még olcsóbban fogják 
merni a húst. Egyszersmind azon- 
ban kikötötték azt is, hogy ha a 
vágómarha ára emelkedik ők is 
emelni fogják a hús árát.

Kovács József polgármester » mészárosok válaszát a langes( elé 
terjesztette volt, hogy ennek alanián 
határozzon a tanács a tckin*aPJan hogy f6|ám,j„.e a hal6sá‘ ^

?nÄk ,ar,ja'e - 14 »C í:

me^-tanMCS ugy határozott, hogy 
megelégszik a mészárosok által tett 
engedménnyel és a hatóság „7 
szarszékek felállítását mellőzi 
.... ,4 tanácsot ezen határozatában 
több indok vezette. Tekintetbe Vette 
a városi tanacs azt a nehézséget 
amelybe a hatósági mészárszékek’ 
felállítása útköznek, továbbá azon
rn^óf1 ?ldozatot is, melyet a vá­
rostól 8 így közvetve mégis csak a 
varos közönségétől kívánna a ható-
voít antan!csSZÓk- , ^Jelemmel 
voll a tanacs arra is, ho»y az eset.
jog létesítendő mészárszékekkel nagy
kart okozott volna a debreceni ml
S08 1,parnilk’ amelyet még a 
tónk szolere is juttathatott volna a 
hatósági mészárszék. a

Egy korcsmavétel története.
Váltó-aláírás — sötétben.

Feljelentés a rendőrségen.
december 25.uuuomoer xb.
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végtére is több-kevesebb viszontagság után 
csalás kísérlete lett.

Var.-a Istv ín Vígkedvű Mihály-utoa 
54. szám alatt lakó gazdálkodó az ügy pasz- 
sztv szereplője. Varga István a műd napok­
ban valamelyik külvárosi vendéglőben össze­
jött B. ,). és S. B. nevű ismerőseivel.

Vidám borozgatás közben B. J. fel­
hozta, hogy a Vígkedvű Mihály-utoában 
levő „Ruca“ korcsma eladó és ő megszeretné 
szerezni, de neki, nem tudja mi okból, nem 
adják el a tulajdonosok, Neumajerék. Arra 
kérte tehát Varga Istvánt, hogy vegye ő 
meg a korcsmát és majd aztán adja át neki 
amennyiért ő vette, sőt még majd valame­
lyes províziót is fog adni fáradozásai elle­
neben.

Varga István belement az üzletbe. A 
korcsmát 1000 koronáért már másnap meg­
vette a tulajdonosoktól, kiknek biztosítékul 
100 koronát adott azzal, hogy a vételárból 
hiányzó 900 koronát később fogja meg­
fizetni.

Eddig még csak rendén ment volna a 
dolog, hanem aztán Varga felszólította meg­
bízóját, B. 1 -él, hog ' fizesse meg a vét 1- 
árat, az 1000 koronát és aztán majd átadja 
neki a korcsmát.

15. J. azonban ekkor ridegen kijelen­
tél te, hogy neki nincs pénze, liánom más­
napra magához invitálta, hogy akkorra majd 
szerez valahonnan pénzt. Másnap estefelé 
el is ment Varga. B. J. házánál ott találta 
finnek S. B. nevű barátját is, kivel hosszab­
ban elbeszélgettek.

Mikor aztán brsöíétedett, B. ,1. felkérte 
Vargát, hogy Írja ulá a szerződést, Varga 
nyugodtan a!Air.a az elébe tett, papírlapot, 
amelynek tartalmát a szürkületben nem 
tudta kivenni. És miután B. J. másnapra 
igerle a pénz á adását, nyugodtan s mit 
sem sejtve eltávozott.

Csak másnap egy ismerősétől hallotta 
nem kis meglepetéssel, hog. B. J. a sötét­
ben egy 1000 koronás vallót Íratott vele alá. 
Azonnal a rendőrségre sietett és feljelentést 
tett B. J. ellen, kitől Szőcs Lajos rendőr­
biztos nyomban elkobozta a kérdéses váltót, 
melyen Varga István neve Iónt leg sze­
repel.

A rendőrség B. ellen, ki egyébként 
jómódú ember, csalás kísérlete miatt foly­
ta 'ja az eljárást.

A „l.'ebreozon" nzerx^aztósége és kiadó­
hivatala Arany János-utca 3. (Hungária 
épület), földszint, a Kereskedelmi csarnok 
• - ■ lépeső-foiy.iMián. Telefon 41?, . .

Karácsonyi panasz.
A „Debreczen“ számára irta: SsAvay Gyula
Miként Ileródes a gyerekeket
Kiöldöste valaha valahol.
Evről-évre Karácsony angyala 
Egy-egy zöld erdőt ifjan 'letarol 
S holt águkon inig sárga lángok égnek,
Gyökere nő a rémes fainségnek.

József, ki hajdan iizutt ácsipart, 
Követőit, hajh, elvesztette már: 
Iparkihágást követ az ma el, 
hi betlehemmel házról-hnzra jár. 
Te jösz helyette, cifra Szeretet 
S hozol külföldi játékszereket.

Mindössze pár szem aranyos dió, 
Mákos kalács, meg éjféli mise.
Uh Jézuskám, instállak hódolattal: 
Legalább te hagyj fel az ujdivattal.

Ünnepi istentiszteletek.
Karácsony a templomokban.

Keresem, hol az a sok régi jó ?
Biz abból nincs jófirmám semmi se.

december
A karácsonyi ünnepnapokon a külön­

böző hitfelekezelek debreceni templomaiban 
az istentiszteletek sorrendje a következő:

Az ev. rof. templomokban.
Ünnep első napján délelőtt a Nagy­

templomban prédikál Dicsői! József lelkész, 
ágendázik Kecskemóthy M. Lajos főgimná­
ziumi tanár, a Kistemplomban prédikál 
Szurka Boldizsár s. lelkész, ágendázik Szabó 
Zoltán s. lelkész, a Kossuth-utczai templom­
ban K. Tóth Kálmán lelkész, ágendázik 
Uray Sándor vallástanár, az Ispotály temp­
lomban prédikál Szele György lelkész, ágen­
dázik Nagy Vilmos tanár, a Csapókertben 
Kovács János népiskolai felügyelő, a Homok- 
kertben Bán István főiskolai szénior, a vá­
rosi szegényházban Hajdú Zsigmond püs­
pöki titkár.

Első nap délután a Nagytemplomban 
Váczi Ferenc esküdtfelügyelő, a Kőtemp­
lomban Bán István főiskolai szénior, a Kos­
suth-utcai templomban Varga Antal 4 th., 
az Ispotály templomban Kalmár István 4 th.

Ünnep másodnapján délelőtt a Nagy­
templomban Bán István szénior, a Kőtemp­
lomban Váczi Ferencz esküdtfelügyelő, a 
Kossuth utcai templomban Kalmár István 
4 th., az Ispotály templomban Varga Antal 
4 th

Ugyanaz nap délután a Nagytemplom­
ban Kalmár István 4 th., a Kistemplomaan 
Varga Antal 4 tb., a Kossuth-utcai temp­
lomban Bán István szénior, az Ispotály 
templomban Váczi Ferenc esküdtfelügyelő.

A homokkerti imaházban mint legátus 
templomi szolgálatot Szendi István 4 th. 
teljesíti.

A róm. kath templomban.
Karácsony ünnepén a róm. kath. tem­

plomban az istenítő Jeletek a következő sor­
rendben tartatnak: Ü ,nep első napján éjféli 
12 órakor migymőét végez tiróh Ferenc 
prépost segédlettel, 6 órakor pásztorok mi­
séje, 7-kor, 8-kor sz. misék, 9 kor az ünnepi 
nagv misét Gróh Ferenc prépost végzi se­
gédlettel utanna sz. beszédet tar', báromnegy ed 
11 kor és fél 12-kor sz. misék, d. u, 3-kor 
ünnepélyes vecsernye, tartja: Gróh Ferenc 
prépost segédlettel, titánná sz. beszéd és ró­
zsáid zer Ünnep másodnapján G, 7, 8 órakor 
sz. misék, 9 orakor az ünnepi nagymisót 
Gróh Ferenc prépost végzi segédlettel, utánna 
sz. beszéd, háromnegyed 11-kor és fél 12-kor 
sz misék, d. u. 3-kor litánia oltáriezeniség- 
gel. — Pénteken 9 órás sz. mise után bor­
áldás.

Az ág. ev. templomban.
Az ágost. bitv. ev. templomban kará­

csony első napján délelőtt 10 órakor Ma- 
terny Lajos főesperes végzi úrvacsora osz­
tással az istentiszteletet; délután 3 órakor 
prédikál Kutas Kálmán hittanhallgató. Ka­
rácsony második napján délelőtt 10 órakor 
Materny Lajos főesperes végzi az istentiszte­
letet úrvacsora osztassa!; délután 3 órakor 
ima.

— Lapunk legközelebbi száma a 
karácsonyi ünnepek után szombaton 
reggel jelenik meg.

— Or. Kövéezy Zoltán kinevezése.
A hivatalos lap tegnapi száma közli, —- mit 
mi mar régen jelentettünk, hogy a király 
Kórészy Zoltán dr. kat-sai jognkndémiai ta­
nárt, oki hosszabb időig jogtanár volt a 
debreceni akadémián, a kassai kir. joguka- 
diunia igazgatójává nevezte ki.

— A városatyák létszámának 
szaporítása. Debrecen városa már 
régebben felterjesztést intézett volt 
a belügyminiszterhez, melyben a 
városi bizottsági tagok létszámának

szaporítását kérte. Ä belügyminisz­
ter válasziratában figyelmébe aján­
lotta a városnak, hogy fontolja meg 
az ügyet. A városi tanács meg is 
fontolta az ügyet s úgy határozott, 
hogy ajánlani fogja a közgyűlésnek 
a kérdés függőben tartását tekin­
tettel a választói jog kiterjesztésé­
nek az uj városi törvény és a nép- 
számlálásnak küszöbön álló meg­
valósítására.

— A város szegényeinek. Minden 
évben szokás a városnál, hogy karácsony 
ünnepe előtt kisebb pőnzajándókban részesíti 
a szegényeit. Az idei karácsonyi pénzkiosztás 
tognap délelőtt történt meg a városi szegény­
házban, ahol Vargha Károly tb. tanácsnok 
osztotta ki a szegények közt a város és 
egyes magános adakozók által e czfclra fel­
ajánlott pénzt.

—■ A vármegyei függetlenségi 
pártelnök lemondása Veszprémy 
István a vármegyei függetlenségi 
párt elnöke tegnap a párt alelnöké- 
liez intézett levelében az elnökség­
ről lemondott. A megyei független­
ségi párt szervezésében nagy érde­
meket szerzett Veszprémy István 
pártelnök lemondását azonban — 
amint megbízható forrásból értesü­
lünk — a függetlenségi párt nem 
fogja elfogadni és egyhangú bizal­
mánál fogja kérni az érdemes párt­
elnököt az állásában való megmara­
dására, mivel a megyei független­
ségi párt bizalma Veszprémy Ist­
vánban a törhetetlen függetlenségi 
pártelnökben egy pillanatra sem 
ingadozott meg. Á párt választmá­
nyát különben az ünnepek után össze 
fogják hívni.

— Uj vonatok. 1908. évi január hó 
1-től kezdve a szatmárnémeti, fehérgyar­
mati vonalon mindkét irányban egy-egy uj 
vegyesvonat helyeztetik forgalomba, ugyan­
ezen időtől kezdve a Szatmárnémetiről reg­
gel 6 óra 13 perekor induló és eddig csak a 
fehéret armati országos vásárok napjain köz­
lekedő vegyesvonat naponta fog közlekedni, 
ellenben a Szatmárnémetiről délelőtt 10 óra­
kor induló vegyes vonal forgalma megszün­
tet tető. Az uj vonat, fehérgyarmatról délután 
12 óra 15 perckor indul és Szatmárnémetire 
délután 2 óra 04 perckor érkezik, hol csatla­
kozást nyer a Budapest és Máramarossziget 
felé induló gyorsvonatokhoz. Az ellenirány 
pedig Szatmárnémetiről csatlakozással a Bu­
dapest és Máramarossziget felől érkező gyors­
vonatokhoz, délután 2 óra 41 perckor induló 
és fehérgyarmatra délután 4 óra 29 perckor 
érkezik. A rés-letes menetrendre nézve a 
kifüggesztett hirdetmények nyújtanak bővebb 
felvilágosítást.

— Pogácsás György ügye.
Ozory István dr. Pogácsás György 
védőjének kérvénye folytán tegnap 
döntött a debreceni törvényszék a 
hajdudorogi adópónztár kirablójának 
ügyében. A törvényszék kimondotta, 
hogy azon esetben helyezi szabad­
lábra Pogácsást, ha a felajánlott 
biztosítók, vagyis 10 ezer korona 
erejéig a fedezetül felajánlott ingat­
lanokat az államkincstár terhére 
bekebeleztetik. Ettől van függővé 
téve most már Pogácsás szabad­
lábra helyezése.

— A debreceni faipar róssvénytár- 
eaaág 1907. december hó 19-én megkezdte 
működését. Telepe megtelt a legjobb minő­
ségű tüzelőanyaggal és pedig cser- és g.yer- 
tyánfával. Említett faminőségek tömörségük­
nél fogva jobb parázstartók, mint például a 
tölgyfa is. A társaság fáját a közönség ha­
tározott érdekében nem öbzámra árusítja, 
hanem 4 - 5 fele vágva és súlyra. Ezen uj
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1907 december 25
debreczen

rend««er előnyei a kivetkezők: egv varam, 
fa rendszerint 100 móturmazsát nyom euből 
5 és fel szabályszerű öl telhetít «1 ’ ® ,ö“r ég fél ö:Pt „ r temetik, ólszerint 5

olomaml elzárt szekérén, a házhoz, a lás ka­
marába, vagy pincébe rakva szálliúa ik m! 
termázsánként 2 korona (10 fillérért Tehát 
nyugodtan rendelheti meg fa-szükséirle.é, 
fogyasztó a társaságnál, mert nemcsak elő* 
nycsotó gyorsan eszközöltetik kívánja, de 
megtakaiitja ama erlierülhetien apadásokat 
íé Am? yek ia lasabfa fuvarozásánál, fűrésze­
it™ 6 ha!°gatoAn,il előfordultak. Mivel 

á ü'w11 fogyasztó rendelkezik 10 móter- 
mázsat befogadó kamarával, a társaság eJ-
SÄt!’« z°8y- eg,vtő1 9 metermázsányf vá- 
®0“ fát ,ls árusít, de az említett mennyiség 
a társáig telepén Ispo álylapos átveendő é!
•^n fill! iST!/zAlliU‘)dó> mm.-ként 2 kor 
oO fillérjével. Megrendeléseket elfogad kósz- 
penzfizetes mellett Hunyadi-utcai "lO szám 
alatti irodánk, telefon 587. Ispotálylaposi te- 
iepunk telefon száma 544. A fa szállása a 
rendelést követő napon történik és bármely 
fábo sgyáron. Aki 10 mm felült fát saját
ri.eA‘z“iS'Ätfa' 12 ““

— Uj telefonvezeték Debre­
cennek. Egyes városok között olv 
nagy mértékben fejlődik a telefon, 
hogy ^ uj vezetékek építése vált 
szükségessé. A telefonmizóriákon 
egyelőivé úgy akar segítem a kbr- 
™,an7’ ^hgy a jövő évben uj veze­
tékeket készített, egyrészt Budapest, 
másrészt pedig Nyíregyháza, Deb­
recen, Szolnok, Zsolna, Kassa, Bé­
késcsaba es Eszék között
c, ~ Szántó Samuelne meghalt. Szánté 
bámuelné, dr. Szántó Sámuel kereskedelmi 
iskolai tanár és a kölesönsegélyző egylet
4naóv!t6ji!niiv. felef?6g0 te8n“Pra virradó éjjel 
mnéVef k0uábílQ e hunyt hosszas szenvedés 
után. Az elhunyt úrnő halálát nagy ki terje­
désű rokonság gyászolja. J

, . Beke Imre halála. Debrtcen váro­
sának évtizedeken keresztül volt érdemes
elhnn'osöÍfnBk .Be.ke..Iaj,'e> volt városi kiadó 
elhunvtárol veszünk hírt igaz részvéttel. Beke
Wf!n73f 1T1 korában hu“y‘ el. - Temetése 
hétfőn folyt le nagy részvét mellett.

hoz. Az ifjúság, mint az elmúlt években 
úgy az idén is kitűnő italokkal lá’ja el ven-dermir hr» J . . VGI1

A villanyi,8 telep elkészült
u * ■lányos telep építkezései már 
befejeződtek, ugv hogy a telepet ja­
nuár elejen már át is adhatja a vá­
ros a Ganz cégnek, amely az átadás 
után hozza^ kezd a telep berendezé­
séhez. A Ganz g,yár nagy munka­
erejét tekintve, bizonyosra vehető 
no^y a berendezések befejezése és 
a?,u.z,e„m fhegkezdése már' csak rö­
vid idő kérdése.
.... — Nyugtáz*». A helybeli gazdálkodó
ifjúság iolyo ho 21-én a Bika-szálló disztór- 
meben fényesen sikerült táncmuluuágot tar­
tott, melynek tiszta jövedelmét eleve jótékony 
célra, siketnémák javára szánták. K elmen 
érkezett hozzám 100 korona, mely ö,szege” 
midőn nyilvánosan is nyugtázok, egyben érle 
szegény tanítványaim nevében hálás ke sző! 
netemet fejezem ki. Gácsér József.

— Karácsonyi ünnepek alatt aki 
szórakozni kivan, az nézze meg Letzter 
József művészi, feltűnést keltő kirakatait.
nzu-p «»‘»önetnyiiyáiiUá.. 8z. Tóih
av o f in"tky Gr‘fe, ‘IJUrhÖUy a aiketnómák 

javuia 10 koronát kuldö't hozzám, mely ösz-
sívget a pénztái ba b, fizetvén, fogadja értő 
hálás koszönetomet. Oláh Károly tanácsnok.
18 ánT v Timár-ifj«MéS 1908. óv január 
i„t a aartja mt'g róe' J'6 hírnevű tánc-mu- 
atságát az Arany Bika disztcimében. A 

meghívókat a rendezőség a napokban fogja 
ezetkuldem. Ha valaki tévedésből meghívót 
nem kapna s arra igényt tart, kérjük Piros 
Jozmf d'szr lr.ök úrhoz f rdnlni Teleki-utca 

’ 8,-,am v 'oá ^ /o: -iczfig'’;- bíVmc'y tagjá

^ ««»uhu nuuiKsai iá in el ven-
SSfrT* Kgyeket P°dig -f-mek kivitelű 
U Otenddel fogja meglepni. Az estélyen Kiss 
Béla johirnevu zenekara fog közreműködni.

~ A«köfö la,S ügyeimébe ajánljuk 
az „ in4er élet-és járadékbiztosító társa-
detíCet £punk ™ai szémában megjelent hir 
uetéset. Ezt,., intézet olcsó dijtételeivel, mo­
dern biztosítási feltételeivel és feltétlen biz- 

f VUJtú nagy vagyonalapjaival fél-
üémntt8 r.,n.!á asaa'att köz£“zdasági életünk 
számottevő tónyozőjóvó vált.

,A Kofiuih-dalkör PJ07. évi de- 
=®mber ho 31-én Kőkert Gusztáv karnagy 
vezetése és Kiss Béla zenekarának közremü! 
ködöse mellett a „B,tagszálloda disztermé-
tór anad(!i,l0™b0lf V,al egybekötött Sylves- 
ter esti zarlknru dalestélyt tart Műsor■
1. Nyitány Előadja Kiss Bála zenekara!
2. Gsokoriai-dalük Mácsay Sándor a) Á 
,'bauyl Éohoboz, b) A csikóbőrös kulacshoz 
B1fadja,a d'dkör. 3. Olasz népdalok. Keitős 
dal Gaá Perenctől, a) Románc, b) Barkarolla 
/ongorukiséret mellen előadjak Fantuni Bála 
fj Boros Ferenc, a dalkor tagjai. 4 Magyar 
ábránd b erfi négyes, Them Károlytól. Elő- 
adjáK Fan torn Béla, Kőkért Gusztáv Boros 
FntónC *■ Gríld Rezs6> a dalkör tagjai 5 
F?öadiÄ.kkUrtt -k0rvsma- Wuscbtógtóí! 
tánc dja dalkor' Mu«oruián tombola, azután

~ Nyitva van a karácsonyi ünnepek 
alatt is Letzter József fényképészet mű­
terme Piac-utca 44., dr. Ujfalussy-ház

— Orosz sárcipők csakis 
■Békés Bajos úri divat üzle­
tében kaphatók.

most érkeztek a Hurmathy könyviizletóbe s 
az Seuf szwint fél áron és negyed áron 
kaphatok. Füvészkert-u. 14.
... — Ingyen könyv. Aki életerejének 
felviragozásaban örömét leli, olvassa^ el n 
most megjelent „Modern villamos gyógymód! 
rol szelő értekezést. Ebben el van mondva
egyéb báiokm'^ífl ^ CröíC elgyön^ulésót és 
ei.yep Dajokat, de az is, hogy unkeD lehot
Ezé, Tfaszerezrii villamosság utjána fí;fi ldekes,k0nyvet k'dou a nők ó! külön 
a férfiak részére lapunkra való bivaikozás 
mehett Jgyen ea bérmentve küldi >árt bor!! 
Akba? « „Elektro Vitalizer“ orvosi rendelő 

506szám>Aavmt’ Károly;köl'üt 2, félemelet
retes a lelökő ,m°*r. gyogyitás- “int isme- 
retös, n egtökeletesebben az Elektro Vi'sliznr
készulókkei eszközölhető. Ezen készülék 
egyenleies villamosságot ad, mely megszűri
iSAi'1“"““1 «• •«j#TSZ.

a kovetke,6 haláleseteket jelentették be-
refe^0 év POt R r' bl íVes’ Vargu Mária cv! 
ref. 20 éves, Burai József ev. ref 9 éves
dr. fezántho bámuelné izr. 40 éves. ’

riéik a - ^Bidfi^ntásek. A debreczeni gaz-
hf k !dVAlfJUSägMblZ.J!n f'-duhizeitok az alab- 
bmk . Vékony Mihalvná 1 korona, S.rL.dy
Andrásné 1 korona, Husi Bálint- é 2 korona! 
Ganzéit Lajos ^ korona, Birinyi Lajosné 2 
Mihé!’’ ,HirrsAnyt Gáborne 1 korona, őry
ÍS; bh™S'VAZ"'Í tironí: u“. o J " uanos 1 korona,Balogh Péter 2 korona, Pori gór Jánosnó 1
KflPfinn l^oi’on'zlrí O.t _ J . ne\ «11 . ....1 vV *Mtii onizor Janosno 1
korona Bsreczki Sándor 60 fillér, Szakácsi
bert°Rö, kiTa’ iűt Andrasni 2 korona, Al­
bert Béla 1 korona, Makai Mihály 1 korona 
Lada István „ korona, Nagy Mihálynó 1 
korona, Barta lAszló 2 korona, Kovács Kál- 
hínn “okt0r0na’ (tv6rl ü-vuia 1 korona, Balogh 
Istü A L0D'1’ N',gt7 Sándor4 korona, Nagy 
István 2 korona, Hevesi János 2 korona 
if). Kovács János 1 korona, Schaff János 6
Andrb,’ Gírnb°8 „e,rge!y 1 korooa- Csonka 
Andi as 2 korona, Biattner Gyula 2 korona
Éránk Rezső 8 korona, Friderich Gusztáv 1 
korona, Giun István 2 korona, Lóvay Izsó 
o korona, együtt 65 korona 60 fillér. *

,, Nugler cukorkák eredeti csoma- 
golasban 1 és fél 1 kilogrammos fadobozok­
tól ,Vl!la;,u[lt színházi papircsomagokban kaphi ok Hegedűs és Sándor cégnél Kossuth- 
utca 11. szám.

Karácsonyfa diaxek és kará-
Val0T 'Uikt.fkák legolcsóbban kup- 

tóh k Meyer Jenő fűszer- és csemege üzle­
teben Piac- es Széchenyi-utcák sarkán.

Menyasszonyi, név­
napi és alkalmi ajándéktárgyak 
a legelőnyösebben Mentze Henrik 
áruházába,n kapható.

f * i Hí

Senisi se vásároljon addi" kará- 
osonyi ajándékot, amig Aczel Henrik modem 
antiquariuinát, könyv, zenemű es papirkeres- 
kedeset Piac-utca, a ref. kisiemplomban fel 
nem keresle, ahol mindennemű képes kőnyvc-k
'fjutJág. iratok, leveipapir-dobozok, Tcsó
giamofonok stb. mesés olcsó arban kaphatók 
Karácsonyi és újévi képes levelezőlapok 
órms, választékban. Telefonszám 575 Tessék 

kirakatot megtekinteni.
„Újdonságok francia 
parfeumok — illatszerekből 
Békés Lajosnál.
O Af 0,Dfcd^ 13 es fél öl, az uj földön 
q b 1(1 főid eladó. Értekezni lehet Teleki-u 
9. szám alatt. Ugyanaz a ház is eladó.

rs. .. Francia újdonságok, 
női ovek, női kézi táskák, 

Penz és szivartárcák 
alkalmas karácsonyi aján-

CtnÍL^rfí£aki nagy válasz­
tékban kaphatók Békés La­
jos uii divat üzletében.

A betegek, árvák
karácsonya.

Karácsonyfa ünnepélyek.
— december 25.

nenéníaJ™JUdÓfÓnktóL A karácsony ün-

ÄÄrzÄtt
.I^littjar^árítet VÄ10”
b hozott nekik annyi melegsége, annyi bf

ÍSSSSiJTSSt' ****** h“»“:
tak n?nt 8Ö8égíelji9S’ maSaaztos ünnepek rol-
íeHtszód mk™! ^ tó-1az egyes árvaházakban 
lejátszod.ak, de különösen meghaló voh. a 
betegek karácsonyfa ünoí pólve ott Hint 
•».vedé, . ki„ ‘
néevdíakoSíi't?n“reb !’”>eS«k «lulín 
. “y aRor a belgyógyászati osziáíy navv kórtermében gyűltek össze. Be nemcsak'«
v,!hg k/!!;tek .reszt Bii dnnepély™, Ott 

«ko.haz tejes orvosi kara, a gondnok- 
s f,, \isky Lando,. gondnok, binuy Gyula
nágy ,rszámanaiep iránl áiMekiődök
Iád L ’ küz0ttuk « Hutir.y csa-

Legelőbb is n beiegek elénekelték n 
jlnomT,rbÍ ■tU/‘k! tgyhazi áneket*Azmán 
g.-khez Za1!í !r,,tÓi ett, széP beszedet a bete- 
fzem sem n dia! °°k kig>uladtak és egy 
aG t maradt szarazo'> a szép beszéd

Jánosi Zoltán szavaira dr. Ujfalussv
bestéd ’ga2rtü- Vlilaazult- A “omes hangú 
bes ed vgy humánus eraberbHr.iti szív
nyilatkozása volt. A beiegek közül Naiv
arh!!“ öl BiposJuszlika köszönték mega!
!égít órí” J 8Ukat’ ulirea szép ünnepély

valamtfelebÄkCt6l‘eg,ig részesülte,

Iartottúl8”'kur,drva 11 á ban tegnapelőtt este
VVeslnrómv kaa(5S01'.vf-;-unneprly,, melyen 
vveszpromy Zoltauuo, Kovács J z-efnó, Sesz-

»-v .. - -•
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D E ß R C Z E N 1907 december 22
lioa Jenőné, Mayer Emilné, Práter Imre és 
még nagyon »ok előkelőség jelent meg.

Az intézet növendékei az agilis és ked- 
kedves árvaanya: Kelemen Mária vezetésé­
vel nagyon szép énekszámokat mutattak be. 
Azután Kozma László igazgató beszélt, mire 
az ünnepély több leányka szavalata és zene- 
játéka után véget ért.

A növendékek adakozások folytán na­
gyon sok és értékes ajándékokat kaptak.

A Stefánia árraházban is tartottak ka­
rácsonyfa ünnepélyt, melyen a f ntartó jó­
tékony nőegvlet vezetősége teljes számmal 
jelent meg. Itt is nagyon sok szép ének- és 
zeneszámot hallottunk a növendékektől ami 
méltó tanúbizonysága a kitűnő tanításnak és 
nevelésnek. Az árvákhoz Koncz Ákos, a 
nőegylet titkára intézett magas szárnyaíásu 
beszédet, míg az c./ylet jóságát Iíorvát Irén
köszönte meg. Különösképen fe'emlitendöuek 
tarjuö: Sesztina Jenőné úrnő jótékonyságát
LT 1 U nnirnnzlAI, „1. a. _ 1 • I . .. . '
] ... ’ J w J*-» HvXV Vli J önti cl I ,

ki a növendékeket teljes öltözet ruhákkal 
iatta el.

1st vári né, Ormós Lajosné, Barna Gvörgyné, 
Nagy Jánosnő, Netneti Imróné, Diószegi 
Jánosné, Bence Ferencné, özv. Pál Ferericnó, 
Kozma Póternó, Bereezki Sándornó, Busi 
Andrásné, M itkó Andrásné, Ormós Lajosné, 
Kovács Istvánná, Balog Mihálynó, Veress 
Mihály né, Végh Istvánná, Tóth Andrásné, 
Bőr p erencnó, Nagy Sándorné, Vásári Ist­
vánná, Kiss Andrásné, Győrfi Józsefné, 
Borsa Bálintnó, Szabó Józsefné, Balog Ist- 
vánnó, Tóth Jánosné, Boros György né, 
na!la Perencné, Lada Istvánná, Szűcs 1st- 
vánnó. Nagy Mihályné, Nagy Istvánná, Ko 
vács Jánosné. Gyöngyösi Sándornó, Sze- 
b®al Józsefnö- Bence Jánosné, Ladányi 
Mihályné, Harsány! Istvánná, Erdei Jánosné, 
Nagy Istvánná, Szabó Istvánná, Hevesi Jó­
zsefné, Szigeti GAbornó, Kaszás Falué, Mé­
száros Istvánná, Szabó Jánosné, Hevesi 
Gáborné, Friderich Gusztávné, Makai Fe- 
rencnó, Bányai Istvánná, Neudert Richárdné, 
Lovai Izsoné.

kozott a halálba, mert szeretett egv i0Anvt 
aki róla tudni nem akart. ^

Az is bizonyosnak látszik, hogy n lfl<n„iLr' 6- «•iö.'-uf *,ís
Papirosszelctekre irta meg az 

öngyilkosságának krónikáját A nanirf/w08 
két borítékba tette, erre ráiria: P P rszeleto" 

Napiókivonat 1907. december 23 -ól •
A kivonat pedig ezeket tartalmazza:

Budapest, 1907. december 19 
délután 6 óra.

lm testileg gyengék, vagy csak múló beteg­
ségben szenvednek is, már régóta bizalommal 
viseltetnek a SCOTT-féle Emulsió iránt, mert 
ej] őd és ükre jótékony hatással van ez az Íz­

letes, könnyen emészthető

Leányok: Szűcs Esztike, Körösi Ka­
tica, VéKony Katica, Vékony Juliska, Szath- 
mán Esztike, Székely Zsuzsika, Katona Ma­
riska, Hase Katica, Jón a Rózsika, Katona 
nővérek, Kiss Erzsiké, Csige Erzsiké, Ma­
gyar Erzsiké, Kecskés Rózsika, Kovács Ju­
liska, b erenczi Mariska, Ferenczi Erzsiké 
Osige Erzsiké, Rácz Zsuzsika, Kiss Juliska

Hat centiméteres cocain adrenalin s„hn 
kétnszuJrás,0' B“lkézen harom. jobb kézro

Nem

bgjoHi srésiíí w,
Az t.mulsió 
vásárlásnál a 
SCOTT féle 
módszer véd­
jegyét a 
halászt kér- 
jók f i g y e- 
lem be venni.

Serdülő leányoknak minden 
alkalommal ezt a bevált, kitűnő 
rzert kellene használniok, ami­
kor gyengék, fáradtak és ked­
vetlenek.
Egy eredeti üveg ára 2 K 50 fill. 
Kapható minden gyógytárban.

Gazdálkodó ifjúság bálja.
Táncmulatság a. Bikában.

, tudósítónktól.) A dobreczeni
gazdálkodó ifjúság a Bika disztermébt n fó- 
nyesett sikerült táncmulatságot rendezőt 
mely iránt nagy érdeklődés nyilvánult meg! 
A iónyes sikert mi sem jellemzi jobban 
mint az, hogy az első négyest RIO pár tán- 
colta. A jókedv, vidámság dominálta mind­
je^ a táncmulatságot, mely csak a hajnali 
órákban ért véget.
kező ^ meh'joloot hölgyek névsora a küvet-

Asszonyok: Szűcs Istvánná, Körösi 
Andrásné, Vékony MiháRné, Székely Rt- 
y;l.rv. t:; Güse_ Istvánná, Németi Ferencné, 
Husi Mvanne, Jona BiJintné, Katona Já­
nosné, Kis Jánosné, Csige Sándorné, Mé­
száros Sándornó. Kecskés Istvánon

.a, Szolnoki Erzsiké, Nagy Juliska, Nagy 
I Nsziike, Busi Esztike. Balogh Esztike, Ba- 

Jpgh Erzsiké Busi Rózsika, Gál Juliska, 
(Bros Mariska, Zagyva Zsuzsika, Zagyva 
JuhsKa, Kegyes Erzsiké, Nagy Zsuzsika, 

I K;i“z Mariska, Tóth Z-uzsika, Boldogh Er­
zsiké, Bandi Mariska, Kovács Esztike Bi- 

i myi nővérek, Balogh Esztike, Bak Esztike,
I paMy Rózsika, Burai Rózsika, Csikós Ma­

riska, Matkó Erzsiké, Fábián Juliska Vil- 
: pünyi Erzsiké, Holdogh Erzsiké, Balogh Ju- 
I Laka Kies Rózsika, Kiss Juliska, Kovács 

Erzsiké, Burai Erzsiké, Pongor Juliska, Vér­
tesi Erzsiké, Ökrös Juliska, Juhász Esztike 
Barna Mariska, Diószegi Erzsiké, Kozma 
Esztike, Ber.czki Juliska, Matkó nővérek, 
Kovács Mariska, Balogh Zsuzsika, Végh 
Juliska, Végh Erzsiké, Veress Erzsiké Tóth 
nőverek, Bőr Mariska, Bőr Juliska, ’Nagy 
Mariska, Vasári Mariska, Kiss Juliska, Győifi 
Manska, Szatmári Juliska, Kiss Erzsiké, 
Balogh nőverek, Tóth Róza, Tóth Emuska 
Bnross Manska, Bulla Juliska, Lada Juliska 
bzues Mariska, Korom Rózsika, Nagy Ka­
nca, Csiszár Juliska, Nagy Rózsika, Kovács 
nővorek, Sieben í Juliska, Bencze Zsuzsika 
Ladany! Margitka Erdey Katica, Szigeti 
Eszttke, Szigeti Juliska, Ecsedi Zsuzsika, 
Ménes Mariska, Molnár Juliska, Bánya

Este 6 órakor semmi hatás 
került.

Budapest, 1907. december 20 
este 9 óra.

í a Dé!után “ óra 30 perckor 1 gr. cocain 
hydroch.onc1. Merek lagona vinginalis. Sze”
"kJüit °r Semmi ha,ás- Cból nem

Budapest, 1907. december 21. 
dóiuián 3 óra.

• I Xel, .!él í órakor aether narcosis 1 
órakor ieiebredtem. Megint nem sikerült 
Rögtön rá uj narcosis. Háromnegyed óra 
tettek1* 6szrevetteJc és magamhoz téri- 

Budapest, 1907. december 22.
Nagyon ki vagyok merülve. Pihenek 

egy napig.
Budapest, 1907. december 23 

délután 4 óra 30 perc.
Méreg nekem nem használ. Vettem egy 

revoivert és 7-9 óra között a Hajós- és a 
gróf Zichy Jenő-utcák sarkán agvon fogom 
magam lőni. Berend Pál,

Hétszeres öngyilkosság.
Ay öngyilkos naplója,

— Express tudósítás. —

, o .......... , ’ ^ °1S ^ tuiiHUU! JJO, ÍVIG-
szaros Sándornó, Kecskés Istvánná, Kecskés 
b erencnó, Kovács Mihályné, Ferenczi Gá- 
boriio Csige Feienen?, R éz Gaborné, Kis 
Mihályné, Erdei Józsefné, Katona Joz«efné, 
iij. Kecskés Istvánná, Szilagyi Józsefi.ó, 
Posta Istvánná, Sarkadi Andrásné, Kaszásy, . ,p.. > niiu.-nane, rvaszas
Sándoiiie, Ion k Janómé, Szilágy i Sándornó, 
LJu l oanaornó, C.°ige Imrénó, Hózsu Istvóunó,
iXJ 11 . # 1 r I r, nfy. JL Cl \ ' ■ - „ . _XT í , , ,, ^ 1 vuz.su isivaiJiie,
Nagy Jozselne, Szabó Józsefne, Csontos Jjj 
zseino, Busi Bálmtné, Balog Józsefné, Busi 
Mihal^ no, Gull Lajosné, Okfö8 Józsefné Ke­
gyes Mihályné, Hőse Mihályné, Nagy’ Gá- 
borne, Nagy Jánosné, özv. Rt.Cz Gáborné, 
Zagyva Jánosné, Szabó Józsefné, Boldog Sáiv^ 
clorné, Bundi Imréné, Kovács Józsefne, Birinvi 
Lajosné, Balog Ferencné, Harsány i Gáborné | 
Kapitány Díváimé, Bak Gáborné, Tóth Mi- 
hályné, Burai Istvánná, özv. Csikós And- ! 
rásnó, Nagy Andrásné, Vilmánvi Mihálvné i 
K.cm ndrásn- Balog Mihálynó, Kissi 
Gabnmé Kovac: lenn óné, Burai Andrásné, I 
I ongor Jánosné, \ őrlési Istvánná, Juhász '

: r/. , (Fővárosi tudósítónktól.) Ma éjjel a gróf 
Zichy Jenő- es Hajós-utcák sarkán az ottani
vís dZ7t öl ‘ Cg>máSUtán két revolver]ö-

lövéseket .egy elegánsan öltözött, 
lakktopános,szmokingos,szalonruhás cilinde-
hal’ántékö elientyus fiata‘ ur^totta a saját

, Az,ifju’ aki al]-g 20-21 éves lehetett, 
bdjusztaian, úgy nézett ki, mintha leánykó- 
rőbe menne : elegáns volt, csak éppen télika- 
bat nem volt raj iu.
-.„jA r'pg,,!Í !ap?,k f metlt5k értesítése 
mapján már megírták, hogy ez az ifju raeg-

Személyazonosságát nem lehetett meg­
ái apitam valószínűleg Bérén Falnak hiv- 
jak — Lehet hogy ez csak felvett név, 
vagy szüleinél lakik, mert bejelentett lakása 
nincsen.

Az öngyilkosnál igen érdekes feljegv- 
n „eke,1 f,Pal:. amelyekből kitűnik, hogy 
Berviid la, hólszor kibérel te meg az öngvií- 
kossagot cs hogy a fi dal ember azért kivan-

Budapest, 1907. december 23. 
este 11 óra.

í..lFél 9 és 9 óra között két lövésem csü- 
tortokot mondott. De nehéz meghalni 1 
... Mb# néhány névjegy lapot találtak az 
ítjunái, aki sajátkeziileg irta a lapokra a ne­
vet. Oe tem foglalkozása, sem lakása följe­
gyezve nincsen.

A rendőrség most személyazonosságát 
igyekszik megállapítani.

Kossuth Ferenc levele.
I ek. Balázsovich Sándor gyógyszerész 

urnák Sepsiszentgyörgy.
„^Csuzos bántalmaknál az „INDA- 

I bbZ“ bedörzsölése jó hatásúnak mutat­
kozott. Kérem legyen szives nekem három 
üveggel küldeni.“

Kossuth Ferencz.
Számos előkelőségek és orvosok igazol­

ják, hogy a törvényesen védett székelyhavasi

„Indaszesz
gyógyfű sósborszesz

legjobb szernek bizonyult a test és izmok ed­
zésére. Üdít és frissít. Megóvja a testet a 
hideg káros befolyásától. Másságéhoz (gyuró- 
kenő-kura) telette ajánlatos. Leghatásosabb 
szer csiiz, köszvény, rheuma, fejfájás, nátha, 
influenza, tagszaggatás és mindennemű meg­
hűlésből eredő bajok ellen. A szókelyhavasi 
„ Indaszesz“ össze nem tévesztendő közönséges 
sosborszesz készítményekkel, melyek egyszerű 
szeszkeverókek, holoit az „Indaszesz" szé­
kelyhavasi gyegyfüvokből előállított és hatá­
sában felülmúlhatatlan gyógyfű sósborszesz. 
Egy üveg székelyhavasi „INDASZESZ" föl- 
ér 10 üveg közönséges sósborszeszszel.

Készíti Balózsovich Sándor gyógysze­
rész Sepsiszentgyörgy. A törvényesen védett 
szókelyhavasi „1NDÄSZESZ“ kapható 2 és 1
koronás üvegekben minden gyógyszertárban.

Debreczenben : Bán Kálmán, Balogh M., 
Barta Ferenc, Dávid Zoltán, Deutsch Albert, 
Grunberger és Glück, Hernádi Pál, Jóna János, 
Jona és Józsii, Káldor ős társa, Kon esek Géza, 
Kolin Henrik, Lindcnfeld J. Jenő, Lusztig 
Karoly, Mugyorossy Győző, Váray József, 
Koth Antal cégüknél.
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hyilt-tér.

Székely Imrének.
nyílt arra, hogy1'szerénvslfDOktelég “ikalm‘‘ 
embert, úgy is^nint irift ^fcf'u61, U{?y 18 mint 
iemorhésee Mint embnr n- k,r!aI,,rút meg- 
Jelessé," útjait iá'tnm ’ ,mindenkor a becsü-

hasábjait személyeskedő tá?nn^á8Jt 6nö lupok

tességes hirlapirás ma mm^en^or a, tisz-
6„ SlnS"»

Í7h5*fhSisir, "í*ap“elvakittatva szeméfvoo e-^}eai hevületeitől 
Ihsára használj. fel í „,2f,‘™,uS','*M-
Jsr k*.4SjL"”Äl“ ,‘í

Székely11 Imre111* réBztlteteft \éBZf^Sn 
számában Ezpn ecrvéhti ^PJának tegnapi

B? SS- ■‘liBffÄ
sábjain egy darabot vaiamGyjk8,.ih t/

Sfr1Ä'4-sa;
haranm- « i! >1 becsületembe akar bele- 
a^sárba, melyben” Pugyis S

E»S-E«sEB

háli, A,s 8 igazán értelmes stílusában do-

wí

fWhSP
rotyJZ, Ä ÍZiVS,

wSíSElP

m,e°!

Sä as,áí 
£»Sä?ä ä
bon fo» eltrtltflni , közönséges börtön- 
érdemeit gyümölcséül, nekem énen ! TJ 
i®®,sége,s debreceni társadalom jól felfogott 
KTö ,V0lt megengedveJ az 5“ 
bilitÁ) y fovagias mérkőzéssel rehti-kSZ’Jr- aZ 6 ('*eSZ támadása er- 
rozvn. lntaktsa8°m nlloiő orro volt bázi­

sár, !í%fe?tem azonl>an itt, a nyilvános- 
ma nrU a kilát ’ ila,Sf kehj kmre aláveti

«**#äzs,ro',dra Lma>”‘
mint elö6l?temre vonatkozólag úgy,
kéPséalZ kifolyólag mindenYor
honi, !/efen bárkinek rendelkezésére, 
meJ nJ/SUet!}-1,ŐSdgÍla9 állapíttassák 
üavbrn , erko[?1 mértékem s az ezen 
vagy he^Mensége, el]árá80m ^lyessége,

,, . A™* * lapszubvencióra vonatkozó Alii. 
fásait illeti, a hirdetett ,lapszerkesztő“ m>k 
becsületszavamra fogadom hogy ín dr
csossaPn r?T' min*azteri osztálytaná- 
7„,;f »Hebreezen“ szubvenciója tár- 
jyaban nemcsak az elmúlt napokban 
de mióta e lap szerkesztője vagyok soha
lem bes¥jlem sern hivatalos helyiségében 
sem a képviselőházban, sem másutt Á
Zi!l°'6d''rPTV TJil'U“1 "«'■"’«»cMai
Ä ÄÜE“ * “ 

srasr?ki '1': -j»“' ihíéroKri"
hoJvi H m “ Utat Széko,y Imre arra. 
ciátP hl 7e'aPta nőm kapott szubven- 
Ciot a hazaarulo darabantoktól
tethnnTsIíV'1, rosz le,kem8t illeti, e fokin- 
,t T S,íéke|y Imrének senki nem ad igazat

I h Sambbn!/3m-e''- nézve csak Ä 
I sem atatf'nn- n uPpen az én sseMenté-- 
I elten óh/ U P.eb,reczenhez Székely Imre 
I a a Jkbt -ndbeil, támadó cikket hoztak 
- bár tZVlF laiják' hogy 0 cikkeket, 
nem adta», 7l ne- HT ,:rintkezlem, — 
tak ezek D« Mt081^0! kí8 jellemrajzok vol- 
kn! , erhát miért adtam volna le mi- 
k iéka!y Imréről mindenki tudta azt’ami
utóbb “a" kiráM6kben -meg,volt 'rva. Hisz leg- 
üli in ■ 4 ?1 ügyésznek a revolver zsur- 
nalisztakrol mondott vádbeszédóben is csak
nek nfv '«TK^ aki Dom akart És flv0 
nek olyan kevés számban voltak. >
künek tüntefZf!|ely Ialf8 euge,not rósz lel-

Ä.nskrd,rxsai
-I, A szuletett vaknak fogalma sincs

rüfik anl0k0te tbékura’ amelyet szintén elke- 
mok. De egyiknek sem igyekeztem ártaniÄfo'S ko'résb® v°l^eszembén a^oT

[«ÄISÄ'Ä.-i 

Äifeayi'trtj
Ä«0'1"1"“ l»1“1“"1 a iw“ liffi 

„Xl7 J“T‘zu,töi’
EEäBF^äb5
J«»a m2SfíL“’SZ£i TÁtZ 

»ÄÄf teürnrsi
derek szakmáját értő mesierlegcny. És nem 
az a baj, hogy mestorlegény volt hanlm 
hogy nem értette meg Fauszt-ot. ’ ’

Most, mint lapszerkesztő a színházban 
a pari erre jár s kényelmes támlásszókhcn 
erpeszked|k szót a vele szüléiéit illemérzék- 

bej ™é,toant és „reffoneÍ0sségé“-nek tel ina
tudatában. Látta is bizonyara « nm. ^ j

•sstirff*»-1:! ;z.r - « £su&ür
XJj divatu arany lánokar- 

ékek:

a leirjutányosabb árban

Halász Nándor
éks.iercaanél

Uebi'eczen, F^iac-u. 34. sz.

Távirat és telefon.
A képviselőhfcz munkarendje.

fer.oa hogy .!„!»„ ol.ibet loŰ ÄlK 
már megkezdett kiegye fos! j, vis ítok J
2Sr * buszonegyes bankbizotiságft’ 
enntezteti a még függőben ióva +x , ’
vajatokat, köztük Günther több fontos“T
fitga nm 7Utáü pedig megkezdi a budgít-

várgó^pf’^erim ny™ig azk^88let k^‘-

EÄs-Ä-stsB
Andásray nyilatkozata.

Budapest, december 24 Andrássy
yzó a fi-LT nyilatkozatot left 
Közt a külföldi sajtóban legutóbb elhangzott vádak ellen. AndSssv 
kijelentette nyilatkozatában, ho»y a 
monarchia fennállását Magyaror­
szág nem rés-ólyeztette, mivél Ma­
gyarország mindig hü támo-atóia
Kd 1|8 ^™asztta Jogos törekvéseinek 
Kijelentette továbbá, ho-ry a nerrT- 
zetisegiek a magyarokkal egyenlő jogokban részesülnék, de az^Ma- 
gyarorszag nem tűrheti, hogy a
"tilamK áll,,mot k»P»«en8k

A spanyol királyné nevenapja.

saSSiiÄ

Kaas Ivor a Wekerle—Polónvi 
kibékülésről.

Budapest, dec. 24. Kaas Ivor báró 
ki a legutóbbi Wekerle-Polonyi núr-
maŰ|Jí 1 ^ olouyi egyik segédje volt 
ma délben a lapokban a párbaj le
folyásáról közölt közléseivel siein- 
ben egy nyilatkozatában kijelenti 
hogy mindkét párbajozó fél nem-’ 
csa.v liorrektiil, hanem férfias bátor 
«aggal támadott és viselkedett. Po- 
lonyi sem az első, sem a má-
kanntt V-Iaskt)dás!,an jaPOs vágást nem 
kapott es a második „halt“ után
kardjai nem azért bocsájtotta in 
mert hónalján ütést kapó de 
mert „halt“ volt vezényeld s 
ezután a kérdést, bogy^ talán
aeíií^" a jelenlelevők közül 
«enki inasra nem magyarázta mint
a iovagias eiégtéleladas és ki’ bókü-
aCS fefek^f1?6 á°kj ami gyomban
a felek kiadusaval meg is történt.

Az oroszországi események

täSSi ÜRÄ.'StlÄ 'Srspw

ÄtsÄh sas

luugoHiaiteit A haditörvényszék ezenfolíi hérom szocialistát és öt rablót halálra ifélt
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1907 december 25.

FrohKBKka Csanádi püspök.
Budapest, december 24 A fővárosban 

elterjedt hírek szorin1 a Csanádi püspöki 
méltóságra Prohászka 0 tokár székesfehér­
vári püspököt nevezik ki, mig Prohászka 
utódja Giessvein győri kanokok lesz.

Nagy csata a szátrjkolókkal.
Washington, december 24, A 

külügyminisztérium iquiquei meg- 
bizottjátol táviratot kapott egy üsz- 
szeütközésről, amely katonaság és 
a salétrom bányák sztrájkoló mun­
kása között történt. A katonaság 
állítólag gépfegyverekkel tüzelt, 
aminek folytán kOO munkás életét 
v esztelte.

A perzs ái helyzet.
Boriin, deccmbe1 24 Bakuból jelentik j 

a „Berliner Tageblatt“ nak : A perzsiaí hely­
zetről nagyon aggasztó hírek érkeznek. Teb- 
risiben teljes anarchia uralkodik, mely már 
más városokra is elterjedt. A felizgatott cső­
cselék zavarog es fosztogat. Sok külföldi 
embernek az üzletét kirabolták. A rabnak 
csapatok hiányában nincs hatalma a viszo­
nyuk felett. Transzkaukáziában a perzsa ha­
táron kitört zavargások miatt nagy pánik 
uralkodik. Nagyszámú otosz Perzsiából 
Transzkaukáziabi menekült. A határszéli 
helyeken napirenden vau a rablás és gyil­
kolás. Az orosz—perzsa határon megerősí­
tették a kozák őrcsapatokat. Hír szerint Tó­
nik ország is megerősíti csapatait a perzsa 
haláron, hogy készen álljon bármiféle eshe­
tőségre.

Mindennap korán reggel meg­
jelenő lapunk előfizetési ára, egy 
negyedévre 3 korona. Meg­
rendelhető Arany János-utco. 2.. 
szám. Hungária épület, f öldszint 
3 ajtó,

Csarnok.

Asszony-szereim
A „Debreczen“ eredeti regénye.

(Folyt.) 4
Két-három félszegen elcsattant csók, 

epedő, félénk, tétovázó kezszoriiás, egyszei egy 
gyáva, rtsxkeő ölelés — ez volt a regém.

S eközben felnőtt Irma.
Izma tizenkét esztendővel volt fiatalabb 

Annánál. — Csepp, csodálatosan szomorú 
leányka.

A haja tisztességesen barna volt, — 
az a barna haj körítő fehér kicsi arcát, 
ami se nem fekete, se nem világos, — 
meghatározhatatlan gesztenye szín, s ami 
azoknak a leányoknak a sajátja, akik 
nem igen szép- k, se nem Len okosak — 
egyszerűen csendesen gondolkozók, csende­
sen szerelők, íé jhez mennek az első ideál­
hoz, boldogok, mert óéra L g tudatlanok, hu, 
türelmes feleségek lesznek, munkabíró, dol­
gos férfiak oldalán, jó gyermeket ho nak a 
világi a, meghalnak észrevétlenül, igénytele­
nül, mint ahogy eltek — s örökké leányok 
maradnak a gondolkozásukban: tulboldoggá 
teszik őket az apró örömök és tiszták, irtoz- 
n-k a féke eszelt szenvedélytől.

S-inte észrevétlen ti 1 nőtt fel a kis 
Irma. Jóformán nem sokat törődtek vele. 
Anna az ő daliás, parancsoló temperamen­
tumával egészen igénybe vette az anyja 
figyelmét.

A kövér, szökehaju örogasszonyka ret­
tenetesen szerette megóvni a látszatot min­
denben. Bor meg volt gyű dvc az Anna 
okosságáról, mégis féltette ói.

Végtelen aggodalmukat érzett, In uj 
férfi tűnt fed a láthatáron. Következetes és 
mogniagyar.izhatatJan volt a hite, hogy 
Anna soha sem megy igazán férjhez.

Ismerte a leányát, gyakran mély kese­
rűség töltötte e), ha azokra a férfiakra gon­
dolt, akik egymásután lépték át a Vigyázó­
ház kü-zöbót s egymásután maradtak cl.

Látta jól hogy Anna mindnyájukat meg­
hódította, a legtöbbet szerette, — aztán jött 
egy uj lei fi, aki kiszorította az c.őobit a 
leány szivéből S elmentek mind. Egyik sem 
jutott el a nyilatkozásig, vagy ha nyilatkoz­
tak is Anna előtt, ő rendesen elmosolyodott.

(Folyt, köv )

Szerkesztői üzenetek.
Olvasóinknak és munkatársainknak ! 

boldog karácsonyi ünnepeket kívánunk.
Többeknek Sajnos esy csomó kéz- - 

irás kimaradt az ünnepi ,számból. Ezeket ' 
lapunk következő számaiban fogjuk felhasz- I 
nalni.

Kiadja, a „Debreczen“ Hírlapkiadó 1 
V nllalat Részvénytársaság.

Karácsonyi

A debreceni kir. törvényszék, mint tkvi 
hatóság közhírré teszi, hogy Weinberger és 
Stein cég végrehajlátónak, Nagy András 
végrehajtást szenvedő elleni végrehajtási 
ügyében a kir. törvényszék a debreceni kir. 
járásbíróság területen levő B.-Újváros köz­
ség belterületén fekvő, a b.-újvárosi 2375. 
sz tjkvben A f 1. sorsz. 829. hrsz. a. fog- 

: la.lt felerészben Nagy András végrehajtást 
! szenvedett, ^ másik felerészben pedig Nagy 

Andrásiul Tar Juliánná tulajdonát képező az 
1881. LX. t.-c. 156. §. a) pontja értelmében 
elárverezendő házas udvar 824 korona meg­
állapított kikiáltási árbanj az újabb árverést 
elrendelte és hogy a megjelölt ingatlan az 
1908. évi január hó 30-ik napján délután 2 
órakor B.-újváros község közházánál meg- 

i tartandó nyilvános árverésen a megállapított 
kikiáltási áron alól is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az in­
gatlan becsárának 10 "/„-át, vagyis 82 kor. 
40 f. készpénzben, vagy óvadék képes ér­
tékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
a bánatpénznek a bíróságnál clőleges elhe­
lyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni.

Kelt Debreczenben a kir. törvényszék 
mint tkvi hatóságnál 1907 november 17.

Bolváry,
kir. tvszóki bíró.

'Ü'ÖtrU t—/  ̂At- ÜJ'dy-'-íLí äikö

es UJ3V1
ssuar ajándék tárgyak
u. m. legdivatosabb családi dobozos lcvélna 
pír, fénykép- és levelezőlap albumok festő 
szekrények és festőminták. Asztali tentatar 
tók, fényképező készletek. Gramofonok esi 
nos crop lámpa ernyők, arany töltő tollak 
toilkősek, divatos névjegyek legnagyobb vá­

lasztékban igen olcsó árakban

THAISZ ARTHUR
előbb PONGRÁCZ GÉZA

papirmgykereskedóséten.

Karácsonyi ajándékul
Wk divatos férfi-, női és gyer- 
^E mek zsebkendők és haris- 

nyák, gyönyörű középabro- 1 
fE sz°k, asztal futók és tálcá­id kendők, remek ebédlő, teás 
Més kávés-készletek, angol 
"5^ női nagykendők és utiplei- 
^E dek, angora bőrök stb.
legnagyobb választéka

Kardos László
o vászon és kelengye üzletében o 

KOSSUTH-UTCA 9. sz.

A székelyhídi uradalomnál 1906—7. vá- 
; gásu elsőrendű cserhasáb tűzifa vagononként 

(100 q) Apát-keresztúri állomásnál kocsiba 
rakva 130 (egyszázharminc) koronáért eladó, 

j A vasúti fuvardíj kocsinkint Apátkeresz- 
i túri állomástól Bihardiószegig kor. 18'74, 

Gyapolyig 2174, Paptamásiig 2374, Biharig 
I 2674, Nagyváradig 30 74, Debrecenig 34 74, 

Szoboszlóig 39 74. Kábáig 4574, Püspökladá­
nyig 5074, Karczagig 5374, Kisújszállásig 
5874, Mezőkeresztesig 3774, Berettyó-Uj faluig 
40 74, Bárándig 4774, Cséffáig 4274, N.- 
Szalontáig 4574, Sarkadig 5074. Gyuláig 
53 74, B.-Csabáig 5874, Horgosig 8574, Sza­
badkáig 9074, Zomborig 10274, Érselindig 
1774, Érmihályfalváig 2274, Nyirábrányig 
2974, Vámos-Pórcsig 2974, Hajduhadbáz 
3974, Uj fehértó 4574, Császárszállás 4774, 
Nyíregyháza 4774.

A rendelések a székelyhídi uradalom 
számtartó hivatalához intézendők és pedig az 
összeg előleges megküldése mellett.

•„•L.

Férfi- és gyermek ruha KARÁCSONYI ALKALOMRA
leszállított árban

GRÜNFELD ADOLF és Tsa
◄ üzletében DEBRECZEN, Kistemplom mellett. ►
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Rheuma és vértisztilás.
Tisztítsd a véri I p„„ _..... 
egészséges, mint atífprértl9ztitőkura úgy az 
szükséges Egy kMnfi g, z,Crn^ f itteni! I
ismert vértisztiószer f) 8f',e=« világba,, köz- 
szerész (Berlin SW Fri“1™8'111 J*- SJÓgv- 
antireumatikns vértisztitrf t£i207') ajánlatos romlott s.ivak kiiÄir h*'1 ■ha,zl3zer 
reuma, hólyag és , 8 “l borvtszketcg,eseten’ és „ ÍTS vértorlódas stb
sem hiányoznia 4 to, !W egy családban 
maun P. gyógysz «w1?°.zhető «rund-
207. Próbát és kt-pas brosür it 1 riedrl9.i|8trasse 
deli csőm. 1,9 4iv ^87en kuld- Ero-______ ’ V'-«agyaiországba vámmentos.

-A. ^>h.

53

Biztosítsd életedet!!

ANKER
elet- és járadék-biztosító társaság

Magyarországi vezérképviselöség:

Budapest, VI , Deák-ter 6. (Anker-édvar.)___ _
biztosítási fel [ótelek' 1 é ptek^ ^ii*"Ve nó?ve, nagyon kedvező
l»n Wtil* arányá-

’ 11 eraLlkedo nyeremény osztalék fizettetettkészpénzben. „ ---- ------ -vzlvy„e

— . natra ingyen
Képviselve Debrecenben: Jónás Mór által.

Biztosítsd életedet!!

Belépési felhívás

Kmskcili ‘Iparosok Hitáztetkezete

IMk (5 éves) évtársDlatába.
A jeleníkeztf tagok betétkönyvecskéket naponta d. e.

u. u 6—5-i<r vn 1 th-ifiéi - i,: , ... _ .9 —12-io- d 11 Q r • .i^, . :'~v-----—ucipuma u. e.
’ ' "lg válthatják ki. — Egy betét, 50 fillér-

Unr liüfi _ i > , _
, ° ---- wvja,* ni. — Vjgy öetet. 50 fillér-

Minden tag 50 fillér heti befizetése után ion ,, /
kölcsönre tarthat igényt Ezen 50 fillórh i ’ ^ koronás
» Tehát külön kamat nem fizetend“ *•«

Kölcsönök állandóan folyósitíatnak.

Kereskedők és Iparosok Hitelszövetkezete
Debrecen, Csapó-utca 1. szám.

Dr. Szőlló's Dezső. Kozma László,
elnök. Tkieszen Arthur,

ügyvezető-igazgató.

Péns.

jogtanácsos.

KLÁE ANDOK kereskedelmi 
és bankirodája debreczen,

Szén.

.. Telefon : 
S*i 445. sz............................... 445. sz

Értékpapírok vételi »f JaJjT**’' Ml,<ny * ''«‘«kölcsönök, tárcahitel kereskedőknek és gyárosoknak

Áru oszt sí 1 ír. y,„/,--------- 1. ...r . ....... svsicK es gyárosoknak.
fiúosztály: Szón nagykereskedés s:y/m o„, -, .
fold, es porosz kőszén - Antracit, Gázkoks, otS Ä első-
aszón. Wagonszamra azonnali szállításra és l_s ,wí vz,z..„ V lf llau kovaesszen.

rangú belföldi és por
TJ„„ - 11r , ----- W.XÖ, uuiuucílUKS ---  (

’r?" nZOm,ali szíllli,4sra ™ 1-8 évi kötésre. 
Műtrágya. Superfosfát, keveréktrágyák, szőlőtrágya.
Mész. Esztergom—Dorom Hnnn-árin“ ,i,,„„ig ”tiungana darabo8 mész, waggonszámra.waggonszámra.

őzékeny és pontos kiszolgálásra és az adott megbízások gyors és ered 
menyes keresztülvitelére nagy súly helyeztetik

ij.Äu. .............. • - v... .
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István Gőzmalom Társulat
atott 1843. T\ 1 l—- Debreczenben

malmok egyik legrégibb vállalata

Alapittatott 1843

a magyar vidéki
Kitűnő minőségű őrleményei valamenyi világkiállításon és beitőldön kép 
viselt iparkiállitáson mindenütt elsőrendű kitüntetést és elismerő okle

velet kapott.

Kedvező fekvésénél fogva a magyar alföld legjobb búzáiból készít darát, lisztet és korp 
elvállal továbbá háziszükségletre mindenféle gabonanemüeket simaőrlés és szitált őrlés v 
hető legmérsékeltebb díjazás mellett és azok szakszerű kiviteléért szavatol. Megrendelések 
ben, mint vidékre mindenkor a legelőnyösebb napi árakon nagyban, közvetlen a

gyorsan és pontosan foganatosíttatnak; kicsinyben pedig:

Csapó-utcza 6-ik számú raktárunk
bármilyen mennyiségben naponta árusít el.

Őrlő képesség az első évben 18,000 métermázsa, 
képesség évente 7Í30.00O métermázsa

Mai őrlő

Felnőttek oktatása. Széchenyi-utca 19, 
szá Német-, francia-, angol- társalgó- és 
irodalmi nyelv. Hivatalos órák eoész délután.

Telefon 296.

Csáthy Ferencz
DEBRECENBEN,

— Egyháztér 2 szám, a Nagytemplomnál. --

Ajánlja 10,000 kötetből álló

S5ST magyar és német kölcsönkönyítárát
n. é. közönség szives figyelmébe jelen őszi 

s téli évadra a legillőbb árak mellett. E 
tekintetben kellő felvilágosítást nyújt a köl- 
csönkönyvtár jegyzéke. Kívánatra irigyen és 

bérmentvo küldi meg a czóg.

Óh jaj 1 Köhögés, rekedtség és elnyálkásodás 
ellen gyors és biztos hatásnak

r„ „ bi i■!z■

ii|g£> ?z.. étvágyat nem rontják és kitűnő
ízűek. — Doboza 1 és 2 korona. Próba- mm 
doboz 50 filer. Fő- és szétkűldési rak- WjKJ&MfflíMM 

Megtojt ez az át-■ yNádor“ gyógyszertár Budapest., ,■ 
kozott köhögés. VI Váci-körút 17. KaphatóDebreczen- ^hamar meggyó^ 
v •' „Hln..P,íl aZH Ódon. L. Kovach Nándor, nyitott!
Koczian Dezső Mihalovits Jenő, Muraközi László, Radakovits Géza 
dr. Rotschnek V. Emil Mauthner Alfréd Tóth Béla . -gyógyszere,sze
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Báli újdonságok
megérkezte k. «***

Nagy választék csipke, tüli, batiszt, madeira hímzések
Ä. Menyaszonyi kelengyék!
Az összes téli áruk u. m. női és leányfelöltők stb. ie- 

s«íi&llitott ölöt- '■ szabott árak mellett kaphatók

KLEIN és GELB MANN
Főtér a Kistemplommal szemben.

"í

Látványosság a fővárosban.
,Deák Ferencz-Szálloda“.

Budapest, VIII Agteleky-u. 7.
Csendes családi szálloda. Fé­
nyes berendezés. 75 szoba, köz­
ponti légiül és, villany világítás, 
amerikai önműködő rézmosdók 
fürdők, fényesen berendezett 
kávéház, mérsékelt árak. 3 
percnyi a keleti pályaudvartól. 
Tulajdonos: Fallal Miksa.

A legszebb és leghasznosabb kará­
csonyi és újévi ajándék

egy jó varró- és himsogap,
mely a legjobb minőségben szerez­
hető be Gr E3 r> Ő ADOL F 
varrógép és kerékpár nagyraktárában 
DEBRECZEN, Piac-utca 50 sz. a 
megy eháza mellett. Gépj e i i n j óságáé rt 
6 évi Írásbeli szavatosságot vállalok. 
Eladások kedvező részletfize­
tésre is a legmérsékeltebb árak 
mellett. Javító műhely, varrógép és 
kerékpár alkatrészek nagy raktára

Karácsonyi sütemények, krémek, parfaik és fagyaitok.

Úrasszonyok figyelmébe.

Karácsonyfa díszek, cukorkák, ajándékok nagy raktárát rendeztem be. Szives megren­
delést kér tisztelettel

ZBUJD A-I .KÁROLY cukrászata
Piac-utca 9. sz. Csanak ház.

II

Dávidházy Kálmán és Társa
könyvkötészet, diszműkészités és dobozgyár.

— TD a h> r- © Oes e xa., evt-utoa ©. S55.

Nagyméretbon kibővített könyvkötészetünk és di színű vés műhelyünk mellett aj ónjuk a mélyen 
tisztelt közönség figyelmébe legújabban berendezett

doborígyár um.ka.t.,
hol a kereskedők, gyárak részére szükséges áru dobozokon kivül ezukrászati és gyógyszerészeti 
dobozok mindenféle kivitelben megrendelhetők és gyári árban gyorsan készíttetnek.

A közönség számára gyakran szükséges csomagoló-dobozok egyenként is kaphatók. 617

Állandó raktar friss csemegearnkbaiiCognac és Rumok Valódi orosz thea

Sestakerti bor Színházi cukorkákfűszer- ós csemege kereskedésében

DEBRECZEN,
Piac- és Széchenyi-utca sarok.

Halak ós konszervek Legolcsóbb beszerzési forrás fűszerárukban Friss teasütemények

' » • *. * •• •

; • * k V* • *• ■ ‘ <?'

. ■ ,%•« : Á t v -V** p. • »-'*:■ : ,-v ‘J.-ét‘VI*; L'V ' * > ” •’ - v/, ' 'IvwH
^ .* ' •' ; Y .-‘vh

* :i: * V -L



* Vf .ft

ZEN

m

PlíöiHAzyJiireiHflL.

r
.. r v ;••<- - *^V 4 A ‘ >4wV W VI

1907 december 25.

'41

Sírok
Kacagok
Éneklek
Fütyülök
Zenélek
Szavalok

^ ,-iíi írni - .
9m" Ninca íöbbó Bzobafüst. 1Ü&mP* A jQHN-féle

emeny- v 1111 i c i e
* Ibidé minden kéményt megjavít
nden héményt me9iav't Less:állított olcsö árak:.

cégnél Hatvan­
utca 5. szám a.ható Lukács Vilmos és Testv.

nevem
gramofeon.

Lobi Gyula és Tsa
látszer, kötszer és fényképé­
ül szaküzletben Piacz-u. 
uu, ozent Anna-u. szemben.

sn*ae«o mm yi väwäm-i— — 1 «u '-rww JBr wgfl g|| r*’1 I

“‘Le* uv uta aüIIIIuno es inegbizJ

a János
őkszer-flzletében D ebre őzen, Széchenyl-ntca 1. szám a., a reí. klstemplom mellett
kiszoigáláf-kérem ^^^"lozLsőgTpártfo^ P°nt°San kéSZÍtom' Lelkiismeretes’

Aláírási felhívás.
----- Viliké A Po,gári Takarék és Segélyszövetkezet

Pontos SZemViZS^álat. -,k 6V“ta megalakult s ezúton hívja fel a közönséget az nj évtársulatba való belépésre.
fAmrVÄT,„„A í.. olgári Takarék- és Segélyszövetkezet

lata hat évre alakul, miáltal a .... ... .........
fényképező készülékek, sterioskonok 
es amerikai tornakészülékek na<-y 

raktára.
mellett igénybe venni ^ alaku1, mialtal a ,agoknak lehetővé tétetik nagyobb kölcsönöket csekély heti befizetés 

70,000 ÄelÄott, akik

Női és leány felöltők,
ezenben egyedül csak

Meder Lajos
méh,u!lag0Sifel--!lŐ ii,ószitési divatter­
me ben eszkozol hetok Piac-utca 52
Megyeházmellett, Miklós u. szemben." 

** 100 hl- hegyi bor olcsó árban ►

>

értekezhetni Király István Degenfeld 
téri iüszerüzletében.

Egy millió 645,097 korona.
forlesztik a törzsbetéte^Lek megfdiMleglehJeU kölcsönöketbC’ 3mely befizelésekkel könnyen és kényel-

. . . ^ Polgári Takarék és Segélyszövetkezet
««NdTMto is befizethetök. A részjegyek

■ *** ».«»SS im “ *-&äkä íSm Z«
kepest a legmérsékeltebb kamaUáblT'flkalmazza" Takarek' es Segélyszövetkezet a pénzpiac kamatviszonyaihoz

sSK',s|pp M"SM;sr;S"M‘siíja
x!I-ik év?a?rsulaetb"''la7o^lelv"terbrntC'XetkeUfján|r <el'esithetik- 

----------- P|- . elvetel ,rant jelentkezesek az mtézet hivatali helyiségében

- Piac-utca 83-ik szám alatt teljesíthetők —Kelt Debrecen, ,907. évi október hó 16-án eijeSlUietOk. =

.POLGAU, TAKARÉK ÉS SEGÉLYSZÖVETKEZET OEBRECZENBEN“

Rásó Gyula,
kir- tanácsos, elnök.

Hajdúvá,m6Sé?De™y Ä e.nö, ig^“gtaS. a|eInölfKf ^

a elnök, ügyvezető-igazgató

Karácsonyi és újévi ünnepekre
tea’nagy válafltVbl^ valódi Orosz

üresIádé bon bonokbanS ~ I ESLSW’.WW <• csoko- 
o o fogását &m

Szepessy Dezső és Társa
JSoss-u.t'h -"cu 1*7. Szin házzal szem ben.



■mmmm

v ===== divattermében
az őszi és téli női divat változatos újdonságai szövetek, 
kosztüm posztók, selymek, bársonyok, mindenféle díszítések’

Női és gyermek felöltők megérkeztek!!

WmW

i.vvvi; ,j

«1111 SiiSil

iaSi

1907 december 25.

Hazafiasai! cselekszik az a magyar asszony, aki a külföldi áruk helyett

DEBRECENI

S Z A P P A N A IT
vezeti be háztartásába, s®*' Kapható mindenütt!!

ill , B * a:

Debreceni Kölcsönös Segélyző-Egylet
mint szövetkezet 1908 január hó 1-én

alakítja meg 25-ik évtársulatát,

Egy törzsbetét heti 40 fillér befizetésre kötelez =
TWO* száma: 10,000. Törzsbetétek száma: 98,000.

Befizetett saját üzleti tőkénk a

tf# 6.000,000 koronát meghaladja. ^
1 i tagok föH'étetnek is törzsbetót könyvecskék már most kiadatnak hivatalos helyiségünkben

icoiwü'ri I• cjrj'cx-v fi t. mx.

liol a szükséges felvilágosítások megadatnak.
Debrecen, 1907 november hóban.

Fenyéri üdor LaJ°s' Dr. Szántó Sámuel,
igazgató.
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ADRIAh Í1 ] 1/ n »1 r. ___ » 1halkon,sérv és halfüstöl Kit az Ur észo-gyár
debrecze áldó tt

. aKlar' Napest,

marinálfehSegefe; Ürosz ^rdini 
mege áluk Rngek’,mÍndenfóIe *
trrih f," ’ Blsmark keringek, g,
!őu lZZT’kTu 6‘kocs^halsa 1 A f k’ szardi“ií

Sprottni Fr rI uchlinS, Anchov
lazane V 1 r°h voröshusu rajr 
lazanc. Valódi Strahls,ma; Z

tudja,
jobban iogy a bevásárlásnál lehet 

laLtvar^koBlroanl vet

Delphin ivóviz-szürök raktára,

Hygonikus szempont­
ból is czólserü a

ü beszerezni, 
jj Mángorló-, facsaró- és 

dagasztó gépekkel
együtt raktáron van

vaskereske- 
dósóben •Debreczen, Piac­utca 23. szám.

FFF FM
Karácsonyi és 
újévi ajándékul

kúrián gyula
tt* r

órás- és ékszerésznél
Debreczen, Piac-utca 42-ik szám 

Damprecht palota, le ^SyészeV'

hat** AbKALMÄSABB

5H5S»! ajándékok
manicür és fésű uas

Schön Sándor Debt
s™ é® révéi tárcákOlcsó árban feltűnő

eczen Piac-utca 12 szám. ®rhc-in;gei -ház.)

I’ ■' ;-;v

1 ’ v,r,

gyáros

r
HMM "jj* jXAkJBkflHk'
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18,548. és 19,282—1907.

ZECircie tmény-
Debreczen sz. kir. város tulaj­

donát képező „Bégány“ elnevezésű 
csapszók a folyó év december 28-ik 
napján délelőtt 9 órakor a vatőshaza 
nagytermében tartandó nyilvános 
árverésen az 1908. év január 1-től 
1910 december 3l-ig terjedő három 
évre bérbe adatni íog.

Kikiáltási ár 1423 kor., melynek 
10%-át kötelesek árverelni szándé­
kozók készpénzben az árverelő bi­
zottságnál bánatpénzül letenni. _

Az árverési feltételek a városi 
számvevőségnél a hivatalos órák 
alatt megtekinthetők.

Kelt Debrecen sz. kir. varos 
tanácsának 1907 december 19-én tar­
tott üléséből.

A városi tanács.

Igen alkalmas és olcsó
ajándék tárgyak

szerezhetők be

LÁM SÁNDOR
üveg és porcellán üzletében 

— Debrecen, Piac- és Hatvan-utca sarok. --
Vizes készletek 6 személyre különköző díszes

mintákkal............................ ..... •
Sörös készetek 6 személyre feltűnő szép.
Sörös készletek 2 személyre díszes tálcával 
Boros készletek 6 személyre arany szegélyei 

és virággal . . . • • •
Likör készletek 6 személyre tálcával 
Állványok virágtartóval ....

» finom tartókkal és színes tálakk 
Cukortartó égetett festéssel. . . .
Virágtartó, legújabb kivitelű üveg virág

székkel....................... •
Teás készletek <> személyre valódi karlsbadi 

porcellán díszes mintákkal 
Kávés készlet 6 személyre valódi karlsbadi 

különböző stílben . . . . • • •
Étkező készlet 6 személyre gyönyörűen d

szitve...................... „ a
Maiolika csemege és befőtt készletek.
Külön majolika csemege tányérok.
Kávés és teás csészék színes . . .
Fekete kávés csésze aljával . . •
Továbbá nippek majolika és percellán disz 

tárgyak nagy választékban 20 fillértől.
------ Függő lámpák leszúllitott árb

Tisztelettel:

LÁM SÁNDOR.

Villamos világítás és erőátvitel.
Fényes világítás a dr. Wolfram lámpákkal. 
Lakások, kávéházak és vendéglők, üzletek, 
kirakatok részére. Berendezések szolid és a 
legkiválóbb szakszerűséggel készülnek. T. c. 
megrendelőimnek a Dr. Gust Wolfram lám­
pákat felárban adom. A legjobb hazai 
gyártmányú Motorok nálam rendelhetők 
meg. Telefon, szobacsengő bevezetések jutá­

nyos áron

Fazekas Imre
Villamos-Világítási ős Erőátviteli Vállalat, az 
egyesült izzólámpa villamossági r. t. kőpvise- 
ete. Iroda és raktár Piac-u. 77. Telefonsz. 567.
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ißflT' Menyasszonyok és vőlegények %%
saját érdekükben keressék föl

Karácsonyi I Pintér GuSZtáV I és újévi
ékszerész és órás 

PIAC - U TC A a n agy trail k mellett,
hol a legjr Óban és legolcsóbban besze­
rezhetik jegygyűrű-, óra-, lánc-, kar­
perec-, ülbevaló-, ezüst evőeszközök 
o o <•> stb. szükségletüket o o o

6. a és ékszer javítások,
ugyszint. vidéki rendelésekajándék SS Cm

a legj o u ban és ] egponto 
sabban eszközöltetnek.

MEGJELENT!

Kapható u város könyvnyomdájában, 
minden papit- és könyvüzletben és á 
o o tőzsdékben. Ára 1 korona. 0 o

Goldstein parolin
orvosilag elismert mellfüző műterme
ü DEBRECZEN, Piac-utca 61. =

THE KING
of Jamaika

a legfinomabb minőség. Eredeti töl­
tés. Legnemesebb faj. Kiadós, tiszta 
és zamatos. Kizárólagos raktár Deb- 
reczenben ULLMÄNH SALAMON fiiszerkereskedésáben.

Mérték után rendelve 
bárminő érzékeny 
alakra 6 óra alatt ko­
szit legkényelmesebb

midért
kitűnő egyenestartókat.

Kiállításra készült fűző­
ket felárban adom el. 
Óriási raktár kész fűzők­
ben legolcsóbb árakban.

\m

-Mg;- áíí •)

■ és varróleányok fölvétetnek.

Számtalan orvos és tanár használja 
az időelőtti elgyengülésnél az ál­

taluk fényes eredményt elért

SUIRÄCITHIIT,
Miután az ártalmas anyagoktól mentes, anélkül, hegy mellékhatással 

lenne, ezért sok esetben mint Nerventonicum az embereknél azonnali ered­
ményt ért el.

A Muiracitbin több elsőrendű klinikán tudományosan kipróbáltatott 
és több tekintélyes orvos megdicsérte.

Orosi rendeletre minden gyógytárban kapható. Utasítás ingyen és bérmentve küldetik. — 
Vezórkőpviselő Ausztria—Magyarország részére: Hirscbcn-Apotkeke, Vicn Vll. Westbahnstrasse 

19. — Gyár: Handolsgesellchaft Norls Zahn ék Cle., Berlin 0. 40.

titk

Jceeztyü.k: o 
k:ézi tá-BJcáilc 
íároá.k: o o o 
övék: o o o o

legnagyobb választékban
Nagy András

Kistemplombazár.

IDebreceni arany ozó, estistözö, nickielezö t s galvanizáló 
intézet Csillárok átalakítása és felújítása, légszesz villany világítás és víz­
vezeték: berendezési vállalat JPoIiáir Samu Debreczen, Piac-utca 43. pznm alatt;
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1M07 december Hl

Jó barátja
már róg^a takarékos háziasszonyoknak

olcsósága és ízletessége
áita1 a háztartási tápláló gabona-kávé. Kap­
ható 5 kilós postacsomagokban, bóraientve 

K 3.50-ért

Johann F. Müller
«lsö morva-schönbergi maláta és árpa nagy- 
pörköldéjóböl MorvaSchönbergben. Kitüntetve
tisztolotdijjal, arany és ezüst éremmel bél­

és külföldi kiállításokon

19

OtBDECZEN
Állandó kiállítás finom cukor

Az általam leggondosabban összeállított és 
tekintélyes orvosok által ajánlott és jónak 

talált vegytiszta

SÖSBORSZESZ,
mely már eddig is igen nagy elterjedtségnek 
örvend, kapható minden füszerüzletben, vaia- 

mint gyógyszertáramban.
Ara: egy kie öve8"«k 4b kr.

. eKV naKY üvegnek 90 kr.
VldHa1a=.náPi?nde^sek pontosaa teljesittetnek. 

Használati utasítással ellátott könyvecske 
89 minden üveggel adatik.

Tóth béla
gyógyszertara és illatszer raktára 

DBBRBCZBNBEN, Tlaza-palota.

TVTn^tnTfitc! TÁrrOfif uriszabó divatterme angol óh

Ifi VŰXIU Vivő u U/lOvl Aazai szovetujdonságok raktára
elafírendii 8z.bómúi

Szőlőoltványokat
szállít faj tisz­
taságért jót­
áll va legdu- 
sabb válasz­
tókban a már 
évek óta első­
nek és meg­
bíz hatóbbnak 

ismert
Kükiilőmenti első szőlőoltvány te- 
Íled„ vesd'T>S CA?m AR1 ^IGYES

Tessék ,SZl .'NaS'jküküllő m.)
tessek képes árjegyzéket kérni'

-Jgr*- részéből

fii

Debreczen, Piac-utca 72. sz.
■ B

Foglalkozik a banküzlet összes ágazataival
T ő d e s™ t é 8 e 8Tál“kat’,utalTfn>'°kat, nyílt tételeket stb. 
1 oriesztcses vagy kamatozó kölcsönt nvuit beke- 

belezes mellett földbirtokokra és házakra.
Előleget ad értékpapírokra, árukra stb.
Átvesz tőzsdei megbízásokat.
FI fogad betéteket könyvecskékre, folyó feliek) szám­

iara, pénztárjegyekre és ’ J ' eKj 8zam
vállalkozik minden egyéb bankügylet kötésére is.

Az igazgatóság,

Amerikai cipőink feltűnést keltenek!
TCi^aról^g- valódi cipölcet tartunk:.

rajzokon be­
mutatjuk a 
helyes és a 
helytelen 

lábbeli viselet 
közötti kü­

lönbséget.

A helytelen lábbeli viselet hibái:

rm

í' *

Hibás lábbeli, 
eltorzult láb. Amerikai cipő, 

helyes láb.

,4y

(\j

ä$l

Ameri kai Cipő Részvény Társaság
l,ü (Wurm-u. sarok.)
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APRÓ HIRDETÉSEK.
Díja: 10 szóig 40 fillér, minden további szó 
4 fill., vastagabb betűkkel szedett szó 6 fill,

a □ Apró hirdetések előre fizetendők. □ O

Levélbeli tudakozódásokra 
pontosan válaszolunk, ha 
a szükséges levélbélyeg is 
o o o beküldetik, o o o L

N
Első dús választékú előnyomdában leg­

újabb női kézimunkák saját kötésű harisnyák 
dús választékban Füstös Dezső női kézi­
munka és előnyomda üzlete Piac-utca 12. 
Harisnyafejelési vállalat.

Takarítást vállal jutányosán Tótlási Ju­
liánná Uadházi-u. 23.
50 90 ’/„-ős rendkívüli leszállítás Füvészkert- 
utca 14. sz. alatt. Mielőtt karácsonyi vagy bár­
mily alkalmi ajándékot vásárolná, el ne mulassza 
felkeresni a Haimathy köny vkei eskeres k ed étiét 
Füvészkert-u. 14. Diszművek, regények, ifjúsági 
könyvek, diszkiitésü zsoliárok, Kéve s, Tompa, 
Szász, Dobos, Ilock imakönyvek, zeneművek 
szakácskönyvek ; Emlék, képeslap és bélyegal­
bumok, finom magy., francia lévé papírok, családi 
dobozok, képeslapok, olaj aquarel és vizfesték 
dobozok, festövásznok, erseluk,asztali tentatartók, 
zsnbkó-ek, zsi bironok, egészségi szivarkalnjye 
lyek, bogodiifelszerelesek, karácsonyfadi-zek i 
még sok fel nem sorolt ajándéktárgyak, dús vá­
lasztékban, most rendkiviiii árieszaditá sál kap­

hatók. Könyvjegyzék ingyen.

Valódi olasz hegedű, jókarban eladó. 
Cim a kiadóban.

Földvári L.
Debreceni Első Eektrotech- 
nickai gyárja Kossuth-u. 1 
Gyárt és árusít mindenféle 
clektrotccbnikai cikkeket. Be­
rendez lakások, üzletek és üz 
letek és gyárak részére; Vil­
lamos világítást, erőátvitelt, 

házi és magán 
telefonokat, vil­
lámhárítókat és 
villamos csengő­
ket, ennek javí­

tását és évi jókarban tartását, legjutúnyosab 
ban eszközli. Saját mo: ore tővel berendezett, 
rózcsiszolás, mbkclezés és galvanizálás. Vil­
lamos zseblámpák K 1-70-től. — Képes ár­

jegyzék ingyen.

Keresek tágas bulorozott szobát parket­
tel, gáz vagy villanyvilágítással. Cim a ki­
adóban.

Kiadó szépen bulorozott utcai szoba 
előszobával Epymalom-u. 4. Ugyanott srer- 
számfánuk való akácfa eladó.

Fiatal házaspár, kik egy jónevü grófnál 
hosszabb ideig szolgáltuk, megfelelő állást 
keresnek. A fe eség szakáesnénak vagy gazda- 
asszonynak alkalmazható. A férj elfogad iroda­

szolgai vagy pénzbeszedő állást is, esetleg 
óvadékkal. Cim a kiadóban.

Eladó a Vörösmarti-utca 24. sz. ház. — 
Ugyanott egy csinos zongorg is eladó.

Seprőgyári gépek és 15,000 db seprőnyél 
legjobb karban eladó. Szenes Dipól, Nagy- 
mihály.

Bútorok teljesen jó karban levők eladók 
Darabos-u. 59. (udvarban.)

Kanári madarak finom változatos hang- 
futamokkal éneklők, olcsón beszerezhető Pé- 
torfiu illeti 26.

'zőrme utánzat,c
■ női kabátokra sima és préselt 120 cm. 

széles barna- és lukete színekben mé­
tere 6 forintól 15 forintig, o o

Boák és m-uiffok:
óriási választékban.

Costümökre, színházi ka­
bátokra női oosztók min­

den színben.

SZŐNYEGEK,
jufta, spárga, hollandi, kiddermünster, 
tapesztry, velour, futó- és szalon sző­

nyegek, minden nagyságban, torontáli sző­
nyegek, diván térítők, bútor szövetek s creppek, 
o o o o viaszkus vászon o o o o
alegolcsóob szabott árban.

Ágy és asztalterítők,
szövet és csipke függönyök, stórok.

észfeliéíiieniöetK
J vászon, siffon és batiszt női ingek, 

nadrágok, hálóköntösök és alsószok- 
nvák, sima- és hímzett kész ágyhuzatok, se­
lyem lűszter és cloth alsószoknyák, kásmir és 

° selyem paplanok, matracok o o
legolcsóbb szabott árban.

Férfi ingek és llbravalók,
hálóingek, gallérok, kézelők, nyakkendők és 

divatzsebkendők

A
Nagy lakás fürdőszobával, villanyvilá­

gítással, nagy istálló és kocsiszínnel 1908 
május 1-re kiadó. Bővebb felvilágosítás Piac­
utca 52. sz. a. ügyvédi irodában kapható.

5 szobás úri lakás külön udvarral május 
1-re kiadó. Értekezhetni lehet Hutvan-u. 42.

Isó tricot ingek,
lábravalók, ujjasok, téli kendők, hirn- 
alaja haruszt én piüseh minőségekben. 
° o F*if ruhs-stöveiek. o n

magyar- és angol gyártmány, - hozzávaló 
bélés uruk. Harisnyák, keztyük, nők, férfiak 

gyermekek részére állandó nagy válasz­
tókban,

legolcsóbb szabott árban.

ői ruhaszövetek,
az őszi- és téli idényre, valamint fla­
nelek, barhetek, fekete- és színes sely­
mek, bársonyok, gyönyörű ruhudiszék

Francia P. D. jegyű. fűzők,
Arcfátyol, divatövek, gyöngy és bőr disztáskák.
Av'jEon.y asszonyt selymek,

koszorúk és fátyolok
6Sr legolcsóbb szabott árbanl -*e

Oonogan ís Somossy
DEBRECZBN, Hlstemplombaz&r.

tm- Óriási szönyegraktár.
Függönyök, ágy- és 
asztalterítők, linó­
leum, bőrvásznak, 
flanel takarók! 

Valódi perzsa szőnyegek­
ben óriási választók!

Yillamos-íilagitasi és erőátvitel
berendezések,

lakások, üzletek és egyéb helyiségek részére 
lemmel1 Ö8ebl>en 08 “ legnagvobb szakértői

a Ganz-fele Villamossági R, T.
debreceni építésvezetősége

(Piac-utca 72 sz.) által készíttetnek.
Szakszerű felvilágosítással, tervezetekkel 

és költségvetéssel bárkinek díjtalanul szolgál.
iillágitótesiek, csillárok és szerelvények das íáiasztéki.

Telefon szám: 568

A idei

I divat, vászon, és szőnvegraktára
DEBRECZEN, Rózsa-utca 1. sz.

Alapittatott 18-12. évben.

karácsonyi vásárunk
mely az eddigieket mind felülmúlja

megkezd ődött.
Eladásra kerülnek : rendkívüli leszállított 

árak mellett.
Blúz selymek . .... 85 krtól
Francia Delinek........................... 57
Francia flanellek 65 ”
Dupla széles szövetek ... 39 "
Fekete Divat szövetek ... 68 "
Jó mosó Bat isztok .... 23 "
Jó mosó Cretonok 23
Jó mosó Barchetek ... 21 "
W Nagy választék és kitűnő minőségek

Bosznay J. és Társa
divatáruházában

Hebrecen, Kossuth-u. 6.

László Zsigmond
állatorvosi rendelő irodája

nagy és kis állatok részére.
= Foganatosít helyben és vidéken :------ :

Állatvizsgálatokat, védő- 

ojtásokat, lieróléseket, tu-

I

berkulinozási eljárásokat, 
állatbiztosításokat, állat- 
állományok rendszeres 

évi felügyeletét, kosmeti- 
kai operatiokat.

vor;-* litt I toiay fűi

Debrecen, Csapó-u. 30.
Telefon 558. szám.

innia-viUlalmanál
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KARÁCSONY.

Krisztus.
A .Debreczen“ számára irta: Vér(e»»y

7(íiW keleten valahol messze,
-rt/i/kor a földet a hó befedte,
O/nfPvK kelt-' mint ezüst°s fátyol 
Olajfák hónán, valahol távol,
Bölcsöve lett az egyszerű jászol.

Arany szövetű bíbor sem födte,
Szeretet béke volt csak körötte,
De szelíd volt benn a kisded álma
Fehérle/ Vi6 M’ m'w< (Jalambszárnya 
fehérlett ott a nagy éjszakába. J

Vaksötét éjben csillagok gyultak,
IJ fSleJCj/UtdÓSCík■a Porba hulltak.
A vivődő bus fájó szivekben.
Mint hattyú szárnya, ha szállva rebben 
fagy, szelíd érzés borult le csendben.

A sötét éjben, bármerre jutva,
Vilaglott fény lett a kisded útja,
Bar ha tövis is vérezte lábát,
Melység meredek elállta útját, 
u hízva hordta fény koronáját.

had zu90tt megette, Bölcsőjéből lett durva keresztje.
híl leU a dyönge jászol, 

keresztnek róva ts fönn világot,
Mint őrtüze a hajósnak távol.

— Uram, azóta sok év lepergett,
°gy gyógyitgatod a but, keservet.

r, i~fíe9 S,záil,?. megvert szivekbe,
Je irt hozol a fájó sebekre, 
üzent irgalommal kölözgeted be.

Mert hiába van a bölcs tudása,
A mélyet hiába kutatja, ássa 
A törhetetlen szikláknak mélyén 
Az útvesztőnek te állsz a végén 
A hit ragyogó, sugáros tényén.

Engem is Uram, hogyha kétség bánt, 
Lelkemen a bu mély ekéje szánt 
Bs összetöröm a bölcsöd fáját,
Megérted lelkem pogány tusáját,
JVem veszed számba nagy kárhozását.
^J^^ bajunkban el-eljösz hozzánk,
Meg toráig eted bus, könnyes orcánk 
Bs mindörökké te vagy itt vélünk,
Ha éránk szólít és menni félünk 
Mi Messiásunk örök reményünk!

A váza.
A „Debreczen“ számára irta: Vándor Irán.
vnlt vf!)ltn-é Vc.le.ncébcn nagy dilemmában 
ós lm wt em -P^ct SZ!Índékozott haza vinni 
or nem tudta mi legyen az. Egy gvönvsor
egy gipsz szobrocska 6s egy Tizian Toni« 

ingadozott. Szín ezüstből egy Tis 
g.„IS átotf’ azt is szerette volna 
azon kívül egy tükröt, vagy egy lámpát 
tartó szcrecsen kölyköt. Egy csipke eaflér 
nagyon szivéhez nőtt szintém Szóval nagy 
gondja volt szegénykének. gy j

▼ T T

. Az, ,ura némi nyugtalansággal követte
%oritnéebn t?p,ipn^eit- .de nem nyilatkozott:
Aut hallgatás miatt csöndes duzzo- 

gásba fogott és fokozott érdeklődéssel für­
készte, a villamos árban úszó kirakatokat 
Egyszer mintha delejes áram vonzaná, szeme 
rátapad ogy kristájy vázára. A váza’ külö-
fénvlen O tíillt:,ns;z,m,l ."vegje szerelmesen 
füst alatt káprázatos alakban rálehelt arany 
iust alatt. A tormája kecsesen hajlott mint a szökő indája, hattyú nyaka volt' kagyló
Íodott.me y Ggy Vidám deIfin hátán nyú

. Zsoltné elhatározta, hogy ő még ilyenazéPü0zete^,á,0t- Kétszer-h^mszo/'elSn 
az urát ’ szonelkul- v6gre megállította

csuda?C!ak-,azt a piros vázát, tiszta 
csudája Látott már ilyen vonalakat üvegből

mint Ugy ,8zivta magába formáitmint egy edes gyümölcs zamatét. Alig tu-
do t megválni tőle Mikor az ura végre el­
vitte és leültette Quadri előtt egy parányi 
asztal mellé, onnét is sóvárogva pi/lantga- 
tott rá vissza. Végre is nem állotta? tovább 
megsimogatta Zsoltnak a kezét és kijelen­tette, hogy határozott. J

Azt a vázát akarom.
- Ezt nagyon jól kitalálta, hisz azt 

másnap összetöri a szobalány.
— Nem fog a szobalány kezén járni 

Magam törülgetem. J
— Akkor maga töri össze.
Zsoltnó fölemelte fejét. Finom kis aika 

megremegett. Nagyon megsértődött J 
, , ~ Meglepő véleménye van a
ÄLt.ai?CTe*leniek»

nem er annyit amennyibe keiül. Azt 
biztosan tudom, hogy nyolc nap alatt 
Ha a szobaleány el nem töri, eltöri 
ha maga el nem töri, itt vagyok ón; ' 
elejti az anyósom, vagy földhöz 
a sogorom, ha 6 sem, akkor a ven- 
dogem, de egy hót alatt oda van az a szent
í Sj "«ímegySZer 6gy ÍlyPn vázát> azzaJ

Zsoltné szelíden kérdezte.
— Kinek vette azt a vázát ?
Zsolt elmosolyodott. Egyik naikos In 

génykori emléke támadt föl és ott úszkált 
előtte a csillogó levegőben, mint egy ezüst 
hátú halacska. Elnézte az ezüst halacska 
vidám vickándozását, nem zavarta el sőt 
morasát dobott neki emlékei asztaláról, hogy 
tovább maradjon...
újra AZ aSSZ°ny kevéssé szelíden kérdezte

— Kinek vette azt a vázát.
Nem lehetett kitérni a felelet elől.

, • l udom is ón. Egy hóbortos valaki 
megkívánta, hát megvettem neki.

— Most is megkívánta valaki, — (ie 
persze... sóhajtás.
., ~ Most már nem kell, folytatta ha­
tározottan. Nem tudnám tűrni, hogy vala­
hányszor rá néz fölidézze összes szőke 
barna, vörös és fekete kedvesét, kiknek ilyen 
vázát vett az első szavakra. Persze az egyik 
sem volt a felesége. Nem akarom, hogy 
szellemi orgiákat rendezzen mellettem, a

;*fu\ ,v , lV, V""' wvY 'te

szemem láttára, mint most is. Maga tényleg 
azt hiszi ostoba vagyok és nem Iátok meg 
semmit. Azt hitte, hogy nem veszem észre 
mint meregeti szemét vissza a múltba, hogy 
sóhajt azután az asszony után, aki nincs 
iu... Azt hiszi nem tudom, hogy ha itt 
lenne, most megcsalna vele, hogy neki meg­venné a vázrft • or,I n;„„; 1_____

“*uk,v ‘“cgrauimi veié, nogy neki meg-a Vázát: azt. biszi nemlátom a szf- 
meből mennyire sajnálja, hogy én vagyok 
itt ós nem ő. Zsolt, maga most a szivében 
megcsalt engemet vele.

— Nem vagyok én spiritiszta, hogy szelle­
mekkel társalogjam. y

Én szerencsétlen vagyok nagyon, 
sírni ~ Az lsten6rt- csak nem fog az utcán

- A múltat siratom. Azt a múltat, mely 
nekem idegen, mely mással van tele, mely-
Azt aemnhletn pi,lla"ata sem simul hozzám.
főiem?sibit’atoe y h'VJa magát’ mely elfo«a

asszo?átIa#?ltUlr(?rá?árn’, vigasztalta az 
j“yeszé? dt' AZtán h,rtelen 010 vctte a

vázát~hní?vfí má' a,zért is megveszem azt a 
niíror bféltot ’ m' yen naPy gyermek maga, 

-H ltek,e"y, ,arra> “mi elmúlt. Melyik 
Sárga? 1 éS k°mlelte a felesége arcát, az a

lőre nTmZfeíeíté megtÖrÜUe Szemét’ de egye- 

— Ez a zöld még szebb.
az asslonjT ^ “ ZÖ‘d' mondta latosan

legjobban Äh!" éS VÓ'ama ki’ ameJyik

rabb é!kp?iep?Ók il P'rosat K6t héttel hama- 
szefetv nlnk mCg’ H"? a váza.Zsoltnó két­
szer egy nap remegve leste a postást, mikor 
hozza a kincset. Mikor végre megjött és néev 
szögletes dobozában ott feküdt előtte az asz- 
a on, belesápadt az izgatottságba. Asszonyi 

íveg hofit" r“JOngása dédelgette a csillogd

ran sfóTott. b°ntottaki aládikát, közben komo-

kerül?lőAZtán ne SÍkoltson- ha darabokban

nyes fett““Z°n;ynak ?!szorult a szive ós kö- 
jes Jett a szeme. Hanem mikor a váza
”bc” ot állott az asztalon és kevéíyen 
dinH°fatta keeseR vonalait, akkor elkezdett 
diadalmasan ujjongani és nyakába borult az

Egész este a vázának örült Szerelmes
vine“ Köíbén0f‘gyi,k helyrö1 a másikra 
VT- ,Ä,ozpen elhatározta, hogy vendéget hivsemmit et6re’ err6‘ azonban- szólóit még

fp?67dbuen/Iudtak el a rendesnél. Haj­
ai fele Zsolt rcmes sikoltásra ugrott ki ágyá- 

bol A revolveréhez kapott én fölfegyverkezve 
rontott be az asszonyához. ,uiIchyvorkezve
dogáhaiáSam0 “ SZCm6t dórzsti,te és sir*

— Mi baj?
- mönduTszepegvetaln’ h°gy cltört a váza 

semmh8dt ^ nézett' ' • aztán nem felelt 

Legyőzte önmagát. Az asszony elaludt

»favsír **•—» "4Äü
Megsejtette, hogy egy láthatatlan ha-
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talom a nyugtalanság vázáját csempészte 
házába, azt szerette volna kivégezni.

Másnap nem történt semmi, csak az 
asszony futott minden öt percben aggodalmas 
arccal a szalonba és tért vissza ragyogó 
boldogsággal.

— Mintha a macska besurrant volna, 
még letalálja verni, nézze meg csak, küldte 
az urát, ha ő maga pihent.

Zsolt végre ki fakadt.
— Bárcsak már leverné.
Az asszony olyan tekintetet vetett rá, 

mint Melinda Bánkra, mikor megátkozta 
gyermeküket.

Zsoltné annyira féltette a vázát, hogy 
az ura komolyan kívánta egy hót múlva, hogy 
valaki izzó-porrá zúzza. A házi doktorával 
tanácskozott is ebben az ügyben.

— Vágd földhöz, megáld az isten. A 
feleségein megsiratja és elfelejti, igy azonban 
pokol tőle a házam. Ha az ajtó nyílik össze­
rezzen, akár hol vagyunk haza kívánkozik, 
rémképeket lát, álmában kiabál, a cselédeit 
elcsapja, mert hozzányúlnak, a rokon gyere­
keket elvadítja, mert kárt tehetnek benne. 
Ejtsd cl édes barátom, örökre hálás leszek 
érte.

: — Ejtsd el te. Neked több jogod van
hozzá, — tanácsolta a doktor.

— Nem merem — vallotta be Zsolt.
A váza uralkodott tovább. Zsoltné kul­

tuszt űzött vele. Zsolt pedig tehetetlenül gyű­
lölte.

Mindennap háromszor összevesztek rajta.
Mikor meghívták a vendégeket, hogy 

bemutassák a velencei emléket, mind a ket­
ten el voltak keseredve. Már két nap óta alig 
szóllottak egymáshoz.

Zsoltné, finom tapintattal, azokat a höl­
gyeket hívta meg, kiket szivéből nem szere­
tett, gondolta, szerez nekik egy pár kelle­
metlen percet. Az ura főnökének a felesége 
mikor bejött és letelepedett sehogy sem akart 
tudomást venni a vázáról, melyet eddig min­
denki megbámult. Zsoltnál ez izgatta. Elfe­
ledkezett az óvatosságról is. Leemelte a biz­
tos polcáról és azzal a bájos álszerénységgel, 
mellyel jeles fiát az anyja szokta bemutatni, 
elibe állította az asztal közepére.

így akár tetszik, akár nem, megpukkad 
gondolta.

A főnökné megrándult. Megállotta szó 
nélkül, Zsoltné pedig mosolyogva ment utána 
nézni az asztalnak.

— Tetszik ? kérdezte gonosz tekintettel 
az igazgatónő a mellette ülő sovány, intri- 
kus arcú dámát, mikor a háziasszony eltűnt. 
Az vállat vont, m nt ki nem érti mi tetszhe- 
tik valakinek ezen a cserepen.

— Olcsó az ilyesmi, mondta végre.
— Nem finom. Én láttam ilyet, finomat 

egyszer egy barátnőmnél, de azért az még 
sem hencegett vele, beszóite az igazgatónő. 
Aztán vastag, ügyetlen ujja közzé fogta, for­
gatta, azt mondta — nevetséges — és le­
tette, de uey, hogy karcsú alakja lehajolt és 
a kecses váza oldalra borult. Panaszos, siró 
hang szállott a levegőben. Egy kis csengő 
zizegés.... Aztán fagyasztó csönd. Zsoltban 
meghűlt a vér, amint egy távoli sarokból 
oda nézett. Az intrikus képű nő, leplezett 
örömmel szólott.

— Eltört.
— Csak az egyik füle, konstatálta irigy­

lésre méltó flegmával a bűnös.
Ekkor jelentették, hogy lehet az asztal­

hoz ülni. Zsoltné édesen mosolyogva közele­
dett az igazgatónőhöz.

— Parancsolj — de nem tudta tovább 
mondani, meglátta a vázát, mely mint egy 
hős, kinek párbajban levágják fél fülét, si­
ralmas arccal nézett rá. Zsolt érezte, hogy 
baj lesz és csilapitó mozdulattal közeledett 
az asszony felé.

— Ivi tette ezt?
Az intrikus nő egy alattomos mozdulat­

tal az igazgatónőm mutatott, ki méltóságtel­
jesen egyenesedett ki.

— Akarta, tudom, hogy akarta, szólott 
hevesen a ház úrnője. A váratlan fölindulás 
kivette sodrából és elfelejtette, hogy a jó 
modor azt követeli, hogy hallgasson és mo­
solyogjon, mintha mi sem történt volna.

A bűnösnek kékes, piros lett az arca, 
a házi gazda megkapta felesége karját és n 
fülébe súgta:

— Hallgasson. Hogy akarta volna.

— Akkor ügyetlen, szaladt ki a me­
nyecske száján.

Azt látni kellett, ami ezután követke­
zett. Az igazgatónő zöld lett teljesen, a férje 
karjára támaszkodott áj üldöz va és mire kö­
rülnéztek már nem voltak sehol.

Az intrikus képű nő sajnálta az esetet 
és bizonyította, hogy akarattal törték el azt 
a csoda szép jószágot. A többi vendég is el­
szökött, a fagylalt elolvadt, Zsolt dühöngött 
ósja szobát mérte. Zsoltné sirt, mint Niobe.

— Tudja, mi lesz holnap, kérdő zor- 
donan a feleségét, mikor ketten voltak.

— Meg fogom ragasztani, zokogott a 
szegény.

— Nyugdíjazni fognak. Mit gondol, csak 
úgy lehet sértegetni a főnök f.-leségót ?

— .Miattam ? Magát ? Az nem lehet ? 
— Én nem akartam magát szerencsétlenné 

tenni... ón elmegyek innen. . maga nem 
tehet semmiről.... Elválunk édes., akkor 
jó lesz minden, maga nem bünhödhetik a 
ón hibám miatt. A váza ott csillogott a 
asztal szélén egy tányér sonka mellett, az 
menyecske pedig az ura nyakán csüggött.

Az ajtón pedig besurrant egy sárga- 
szemű cica, nesztelenül, mint a végzett föl­
ugrott a székre, onnan az asztalta.... Pa­
naszos, siró hang szállott a levegőben... 
egy kis csengő zizegés. A váza apró dara­
bokban hevert a földön.

Zsolt föllólegzétt. Eltűnt minden ha­
ragja.

Hálásan nézett a macskára, mely le­
verte a kincset.

— Előbb kellett volna, nekem kellett 
volna. Az ember ne , legyen gyáva, akkor 
kevesebbet szenved. És azért van ökle, hogy 
közzé üssön annak ami bántja.... Hogy 
szétzúzza, elkergesse ami kellemetlen. •..

Zsoltné alázatosan bizonyította, hogy 
igaza van...

Áldozat.
A „Debreczenu számára irta : Gál Zoltán.

Lido, lagúnák, Grand Canale, Rialto, 
Bocsánatot kell adnotok nekem, 
Amért csodás és szent fenség teketmost, 
Mint illenék, nem értékelhetem.

Venin-kövek és Tintoretto-képek,
Ne szórjatok rám nagy vádat ti sem: 
Habár szernem közönnyelnéz felétek, 
Emlékteket szivemben elviszem.

Oh, rossz időben jöttem én közétek, 
Szent, büszke, nyugodt óriás sereg; 
Antik zománctok: nyűg s teher szi­

lvemnek,
Amely az üdvért most ég, most remeg.

Irigy szemmel tekintek sorsotokra, 
Mely ősalapján vasszilárdan áll. 
Tinéktek: csupa csillogás a múlt is, 
Nekem: jövőm is csupa bus homály.

Ha két sötét szem biztató világa 
Elűzi egyszer ezt a vakhomályt, 
Venezia, én visszatérek újra,
S ahonnan egykor lelkem messze

[szállt,

Engeszteléskép', fényedet növelni,
Két csodaszem majd tüzbe villan ott... 
Oly áldozat lesz ez, megládd, minőt

[még
Halandó néked be nem mutatott.

(Venezia.)

Ossze-vissza.
A „Debreczen" számára irta: Ádám Éva

Kékesszürke tengert látok. Sötét van és 
úgy mennek, mennek a hajók. És csudálatos 
virágok nyílnak itt mellettem. Krysantemu- 
mok. Két ember búcsúzik és azt adott egy­
másnak. Az asszony szőke. Ez a szőke asz- 
szony üldöz régóta engem. Drága szőnyeges 
szobákban lakik és sokszor sir. De még nem 
tudom miért sir. Még egy szőke asszonyt 
láttam a múltkor a gőzfürdőben. A legfelső 
lépcsőn megállt. Pózba helyezkedett, de úgy 
akarta feltüntetni, mintha önfeledten állna fiy 
festői állásban, mert az volt. De nem szeret­
tem ránézni. Kimondhatatlanul közönséges 
volt. Valami orvosság szag terjeng a levegő­
ben. Ki beteg? Hol van? Simogatja-e a fe­
jét valaki ?

Van egy hitem. Érzem, hogy igaz. Aki­
nek beteg a teste, vagy a lelke: előbb tanul­
jon meg sírni. És könyezve aludjék el. Ak­
kor csöndesen menjen be hozzá a szeretet 
Finom legyen a járása, lengése. Meleg le­
gyen a keze és ha simogatott már rózsaszir­
mokat az életben, akkor hajoljon a beteg fölé. 
Es meleg, puha, édes kézzel nagy lelki finom­
sággal simogassa le és föl azt a szenvedő 
beteg testet, amíg a kezéből delejes melegség 
áramlik. Az az arc ki fog pirulni ismét, az a 
lélek le fog csöndesedni. És menjen el e az 
szeretet nap-nap után és ölelje körül, akinek 
fáj: nincs a nagy világnak az a szenvedése, 
nincs a léleknek az a bubánata, amit el nem 
vesz, megnem gyógyít egy simogató meleg 
kéz. Igen; ez igaz. Igaz, igaz I

Sok minden jut eszembe nekem, amiket 
nem mondok el senkinek. Mert nagy sebek 
és nagy komédiák vannak az életben; és 
sok a sebesült és sok a komédiás. Beteg az 
élet. S aki belevág a sebbe, attól az embe­
rek jajdulnak fel. Néha a legjobb ismerősök.

Istenem! ki tehet erről. Én furcsákat 
gondolok néha, megérdemelnék gondolataim 
a börtönt. Hogy jönne egy Ítélet nap, ami­
kor megrostálják az,embersziveket; az indu­
latokat, a jellemet. Es mind pusztítanák el, 
aki nem üti az erkölcsi mértéket. Nem saj­
nálnék senkit. A hozzám tartozókat se. Hogy 
veszne el mind e földről az, kinek a szive 
nem dobbant meg ideálok után soha. Múlna 
cl nyom nélkül, aki nem tett egy követ nagy 
templomok alapkövéhez, hol erények laknak. 
Aki nem vitte bele lelke melegét, szive ve­
rését, pénze értékét, álmai fehérségét.

Gyöngykagyló tintatartó csillog előttem. 
Ezerfónybe játszik. Mintha tűzben égne. 
Nagy tengerek jutnak eszembe róla, ahol 
ezek a színek rejtett mélységben születnek. 
Igen, minden mi ez életben szép, mélyen 
születik a lélekben.

Félben maradott lelkek simák az élet­
ben itt is, ott is. Befejezetlenek. Valamit 
éreznek, valami zsibong agyukban arról, 
hogy nemesebb életcélok is vannak, mint 
szépen öltözködni, jól ebédelni, hiányosságot 
nem szenvedni.

De sajnálják a fáradtságot, önlelküket 
művelni. Szárnyaszegetten hullanak alá. Ha 
elolvasnak egy regényt, úgy vélik ők, sze­
repvivők lehetnek bizonyos körben. S mert 
a lapok kritikáiból — de nem önmaguk bí­
rálata folytán I — hozzá tudnak szólni ne­
hány uj színdarabhoz, pár uj könyvhöz: jo­
got tartanak arra, hogy kalapot emeljen előt­
tük, tudásuk, műveltségűk előtt mindenki.

Voltam egy idegen városban. Valami 
nagy ünnepélyre, estélyre készültek. Leültem 
és figyeltem.

Jöttek mindenféle emberek. Hogy sze­
gények és gazdagok vegyesen : ruházatukról 
láttam. Egyik oly divatos volt, hogy ilyen 
kép, még divatlapban sem jöhetett, a másik­
ról látszott, hogy az ujj és az alj bőségét 
sokszor forgatták alulról fel és felülről vissza.

A rendezők jaj de esztelenül szaladgál­
tak 1 Két hölgy érkezett. És az elsősorokban 
már nem volt hely. Csak látni kellett a ren­
dezők kétségbeesett arcát I Sápadtak, pirul­
tak, izzadtak, úgy fenn voltak akadva, hogy 
miért nem tartottak fenn helyet I

— Istenem I kik lehetnek ? gondoltam 
magamban, hogy igy elvesztik a fejüket a 
rendezők. Minden földi nagyságot, érdemet 
magyarázatul hozott a lelkem.
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In mi ?°|8’ h<?^y ki és mi volt e két nő 

mi érdemekben megőszült nagyság?
kásban*3 í’^i-a kf*t n^ elegáns nagy la-
äÄdr“& “”.ff"usrá
Ä ÄSas Bn°s:

iránfPv’ i ba^al’ szegonyei, nyomorúságai 
W VtUami magasztos szép célnak szü 

tel ek az elzárt magányokat? Nem kérem!

-Jo­
gukat, akik mellé véletíenül leültek

Úgy elgondolkoztam ezen
«ki Ä t=tt?kiwí,téL tolv-"' 

bíbu ,a, r«i,;r«mSM6 a~ w“

meklélekbo Teilene^'SeolS^026 ßyer"
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vidámság derű a lélekben, legfejebb duhaf- 
8fg 68 Jfhasag. De annál bővebben találunk 
tlógedetkensóget, unalmat, közönyt. Ma ki- 
nek van kedve valamire ? * K

«iSSiÄ Ä» Ä
ässää x ™sSéJre,it’ s,wy°ii‘k- “A* I

... . Ismerek városokat, hol a politika össze 
tort mindent. Úgy össze-vissza veszekedtek 
a legjobb családok, csakhogy uM nem 
mutogatnak egymásra. Még az isszotn
uteán talált fő e l aZ0k lármáznak. S ha az 
,tíá /.t?,ál^0zn,ak’ micsoda szemekkel nézik 
egymást I Mintha azt mondanák :

~ Mít5> Te akarsz alispánná, főisnánné 
képviselőnő, vagy tudom is én mi lenni 1? 
Hiszen a te apád még ez meg ez volt csak 
az urad emelt magához I ’ 8ak
„ Es ha nem is mondanak, de hízónv 
denuu lgy vaneSl “ 3SSZonynéPek- Min- I
nos ,?ü“ht'r tMedu,,t “

«Aiyira1 <• «■*'«<»-*
Hát ón is! Csakhogy ón ieren qyprnn 1 

csétlen vagyok. Egyszer vettein hírlapot ä 1 kezembe, hogy politikát tanulmányod s ; 
szmte belebolondultam a dologba. ^Ugyanis 1 
mindjárt a bevezető sorokban azt olvastam :

~ \isoki sabore 1
— V isoki sabore, visoki sabora 1 — 

mondtam ón fájdalmasan és egy befűt se 
tudtam tovább olvasni. Es attól kezdve ki 
nem ment ez a szó a fejemből. Ha ettem
Msfetf ,CgJ0 ,b étvágyam volt, hirtelen úgy 
tetszett, hogy valaki rám kiált: gy

— Visoki sabore!
fjS, ,ePíyet 80 mertem nyelni többet Hn 

reggel édes álomban a legjobban alszom 
fölriadok. tJgy rémlik, mintha va^ 

laki a főiembe kiáltotta volna:
~t~ Visoki sabore I
Es eszeveszetten ugróm fel. És ez igv 

megy mirnhg. Sem éjjelem, sem nappalom
™dnámV1m,/ faborét61 ' 8 ha legalább azt 
korfii ’ 1 tesz, ?z 11 buvös mrudat és hogy
nmn fiU™agy?r kePviselőházba: akkor talán 
nem üldözne így J
m „ Heszóljünk másról. Visoki sabore, ha­
mar másról, mert már káprázik a szemem I 
No igen: szemfájás 1 azt hallottam, hogy
poghUni)ng0S6g ellen igen íó Portubákot szí- 

Odakünn egy kis lány beszól, 16 éves,

kerek az arca, mindig mosolyog, ö se tudná 
ífnfPonbanl miért, de mosoly og. És ha hal- 
lanálc, micsoda tájszólással beszól! Az árlici­
té tlenségig elnyújtja a szókat. Ha azt akarta 
mondani: felséges: az 1 betűvel oly különös
esYkgSU ytMS-Z’ hfg7, m/g egy SZ(ítag közbe 
?8lk • u felségest feleségesnek mondja És 
így tovább. Kificamítva minden szó. Itt pél­
dául az emberek lába nem kificamodik ha­
nem kivicscsan. ’

így beszólnak az urirendben is, főleg 
az asszonynépek. b

Csinos kis esetet hallottam. A nagy
hölfvpl J&T lU fürdözött- Az idevaló ur- 
hoigyek csak úgy versengtek, hogy ki mu­
lathassa. Mindig kisérték, akár esett jól a 
nagyasszonynak, akár nem. J 3

Egy patakhidon ment át a társaság 
Az egy is itt született hölgy el akart mon'
ám'zzégnőttUS nrténeí’lt mikor 62 il kis patak 

I v!X!íf 6tt’ Ugy vélte az asszonyka, neki 
! jalahogyan más hangon kell és illik be­

szélnie a művésznővel. Hát ugy beszélt 1 A 
nagyasszony tagranyitott szemekkel figyelte 
a beszedet, mely leírva ilyenformán, do hall­
gatva egész máskép hangzott:

— Kóhem nashágos asszony, áz boh- raszto volt I A patak megáhadt. íláli az ab-
árkEkkfbgaSh atá!li agyeníösködött a zugó 
lüitünk LT VeftrfZ'' sik0|ylyal kitömő-
ta&. ÍÍ‘ÍCtM éS tolktli"k-‘ M-

Rémesen és kínosan előkelő, választé­
kosán volt az előadás. A nagyasszony kővó-
nóüs^r ha Hatu ’ mit akar ez az asszony- 
',®.P' Sz.0gyenli talán ezt a mélységesen ere-
«2»8,í, 6tty;oe,,n 111 «

™et”HÄCV,Sd4‘ii'Sf
Ne mondja ládes lelkem ! S mikor a 

rokolyájukat megmarkolták....
r„m[ji80ki sa>ore !: - hallom most is a
kezembőlSmer MniAH aVakat 8 a to11 kiesik 
séTnékaLV'\M'e ött Igaz történeteket me-
■ftiivr h” •

Most már olyannak látlak, ami voltál: 
Embernek, nagynak és halált halónak! 
Ki magadat meg tudtad semmisitni 
Nevében amaz örökkévalónak.
S varázsod aranyos palástja nem hullt, 
Nem hullt azért a porba l Sőt dicsőbben 
Mint valaha, uj északfény tüzével 
Gyújt imádást ma lelkem rejtekében- 
Te vagy az Ember, názáreti Jézus!
Kit ostoroznak, szidnak és leköpnek;
Te vagy az ember, kit keresztre vernek 
Gunykirálya a népnek, az öröknek.
Te vagy az Isten szóló üzenetje,
Hogy nincs hatalom más, csak az Igazság! 
Je vagy a röldön láthatatlan járó 
Szent szerelem, kit meg se lát a vakság. 
Egész sugárzó lényed egy mosolygás :
Az élet rámosolyg a nagy halálra.
Egész sugárzó lényed a szerelmek 
Határtalan lobogó csuda lángja.
Hu van Isten: az Isten csak te voltál,
Kit arcunkra teremt sóvárgó vágyunk, 
le vagy az Isten, názáreti Jézus,
Kit a gomolygó felhők közt vigyázunk.
O én imádom mérhetetlen szived,
Mely egy világot zár dicső magába. 
Csókolom erős jobbodat, mely egykor 
A kufárnépet ostorozta, vágta !

Arany hajú hős! Emelj föl magadhoz! 
Hajol] le hozzám, véghetetlen jóság > 
Olyan vagy, mint a napba öltözött szív! 

Szavaid, mint az illatozó rózsák.
Mi, szegény emberek istent kerestünk 
A napban, csillagokban, fűben, fában ... 
Botor tévelygők I S egyszer megtaláltuk 
A lelek lelkét a föld egy fiában!
Te vagy az Isten, názáreti Jézus !
Mert emberként nem ember-életet 
Átélni, halni: csak emberfölötti 
Hősnek, istenfiának lehetett!

Jézus.
Egy nagy református papnak. — 

j A ..Seireczcn“ számára irta: Oláh Gábor.

I Arany hajú hős! aki álmaimban 
j ™ egy sugárzó csillag, le-leszállasz,I Emher! Csak e9yet imádtam,
I , foldl anya szült és te valál az!
I Mesék ködével fedik drága orcád,

A Jehovának ültetnek jobbjára,
I Elmossák véred könnyek özönével 
I S az imádó szív sebeid nem látja 
I Gyermekkoromban jártál a vizeknek 
I Lágyán alattad rengő biztos árján • 

Szemem láttára szálltál az egekbe, 
Fényes fehér felhő vitt büszke szárnyán 
Megnyílt az ég —■ világbiró hatalmú 
Atyád leszállt trónjáról s átölelve; 
Angyali zengő dalok özönében 
Magába oszlatott fel örök lelke.
Itt lent üres koporsódnál sirattuk 
Halálszolgái voltunkat, mi gyengék 
Míg az erősek a haláltalanság 
Csattogó szárnyú himnuszait zengék. 
Majd templomot emeltünk, hogy bezárjuk 
Cifra boltok alá testetlen lelked.
Részekre szaggattuk e csepp világot, 
Melynek egészét szívvel átölelted 
S ki szeretet fehér galambja voltál:
Véres háborúk zászlaján repültél; 
Nevedében öltünk, égettünk, raboltunk,
Míg láncos könyvek zugába kerültél.
Es elfelejtettük, hogy tested is volt,
Hogy az oslorcsapás véredig vágott,
rr-fii akarat roppant fegyverével 
Vallottad meg magadban e világot /..,

A tekintetes ur.
Egy régi por irataiból.

A „Debrecen“ számára irta: Krúdy Gyula.
i i ^ nyírfák, ahol ezüstös, szálas selymes 
leveleiket bontogatják és a homokos B- 
segen, mint vándor púpjai a földnek emelkednek a homokbuckák, ólt egysfer réges- 
íógen egy öreg, mérges törvónyember Pod- 
rányinak hívták és egykor fő-főfiskálisa volt
“ aT,rá,rgybnek> azonban megöregedett1 
3 byatalt. °ttan hagyta és nekifogott afónz-
ette -a

I Rosszul kezdtem. Ott kéne megfogni ezt

lsiHr*ki r&n&sssKezdődött, Sólyom Erzsikének hívták derék
!1GaieSAiCSa iídko sziu'mnz0 hajadon a kérőié’ 
is derek, nemes ember volt. Itt meglehet mon 
dam, hogy az öreg Sólyom Péter nem“etes 
ui nagyon szegény ember volt különösen pe­
dig szegény volt azóta, amióta kicseppent ab­
ból a vármegye rája ruházott, de amelyet-
íőleg* rrilchü! miért - »em töltóU be kel-
szoliálttáb v8 Ur “egvónült a vármegye 
ffwfi t3ran’ vag'y°nt sem gyűjtött bár
A cscndS.sfi1 löSM'tSibzi

meg ki az ördög kutatná azt ki, hogy menv’

Rím AlkU,attJl ós 3 ná’a talált értéket lefog-" 
ilta. A csendbiztos becsületére volt bizvai 

ronaság. Betyárt sem kellett fogni ahoz bif 
pénzhez jusson az, akinek kedve van'hozzá 
A nemzetes ur azok közé tartozott, akik szeJ

\1
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gónyek maradnak a legjövedelmezőbb fog­
lalkozás mellett is. Hogy miért, azt csak 6 
tu Ina. Élhetetlen volt vagy becsületes?... 
Mindezekből pedig azt akarom kihozni, hogy 
mikor a szegény kis Ezsiko férjhez akart 
menni, akkor kiviláglott a nagy szegénység 
amiben a nemzetesók éltek. Nem csak, hogy 
egy nyoszolyára való ágyruhát sem adhattak 
leányukkal, de még nyoszolyát sem.

Akkor felkerekedett az öreg nemzetes 
ur. Eszébe jutott neki, hogy lakik ebben a 
faluban egy hires gazdag ember, aki szogről- 
vógről rokona is volna.

A hires gazdag ember földes paraszt­
házban lakott, mert a kúriáját és a hozzá­
tartozó ötszáz holdakat bérbeadta. Senkije 
sem volt, csak a gazdasszonya, azzal is ve­
szekedett mindig. Az udvaron szaladgált a 
sok csirke tyuk, szomszéd kutyája és macs­
kája clfogdosta a baromfit, de a tekintetes 
ur egyet sem hagyott belőlük levágni. Bár 
Sárinka, a gazdasszony egyre jelentgette a 
károkat.

— Ma négy csirke veszett el, tekintetes 
ur, mondta némely reggelen, felkeltvén az 
urát.

A tekintetes ur alacsony, kerek fejű, 
piros arcú vén ember volt, benuülő szemek­
kel és rekedtes hanggal, ráförmedt a gazd- 
asszonyra, amint mogorván feltámaszkodott:

— Miért nem vigyáztok jobban? He? 
Maholnap még a házamat is ellopják a fe­
jünk felől.

Sárinka beteg s fonnyadt parasztnő, 
akit egyszer az a reménység kecsegtet, 
hogy a tekintetes ur hitvestársul választja, 
siránkozva tördelte kezeit a küszöbön állva:

— Tán levágnék egyet-kettőt a sok 
csirke közül, mindjárt jobban ügyelhetnék 
rájuk, ha kevesebb szaladgálna az udvaron.

A tekintetes ur gúnyosan elfintorí­
totta ráncos arcát és epésen mőndá:

— Persze, persze, vén asszony, hogy 
nekem csak a lábacskák jussanak és amolle- 
husával te tömd meg magad ? 1 Abból ugyan 
nem lesz semmi. Nem ölünk csirkét.

Heggel volt. Amilyen szép az őszi reg­
gel Nyíren az ezüstfejü fák között. A paraszt­
házakon a kémény füstölt és a kutyák hen­
teregtek a házak előtt. Inges gyerekek ker- 
geiődztek és a ritka levegőben az ökörnyál 
úszott.

Podrányi, a tekintetes ur felkelt és az 
ajtót gonddal elzárva, a dívány alól nagy 
vastag könyveket húzott ki és azokba elme­
rült. Ezek a könyvek csupa jegyzetekkel vol­
tak tele. Anno 1832. óta következnek itt a 
dátumok sorban, mint egy takarékpénztár 
főkönyvében. „(Js. Szabó Jánosnak adtam 
húsz pengő forintot septembris 9-ón. Tartozik 

adni mához esztendőre. Addig pediglenmegadni -------------------- ,6
karácsonykor kis malacot hoz, husvétkor két 
sonkát, pünköstkor pedig két jól meghízlak 
ludat“. A tételek igy következtek egymás­
után a nagy könyvekben. A tekintetes ur 
regen kezdte már azt a mesterséget, ami ab­
ból állott, hogy megszorult, szegény embe- 
re k rí ok pénzt kölcsönzött. Az almárium fiókja 
tudna csak beszólni, ha előkerülnének azok a 
kötvónykók, amiken a vármegye első nevei 
szerepelnek I A tekintetes ur feltéve okuláré­
it egy bankigazgató komolyságával kezelte 
könyveit. Nem volt azokban szóhiba sem. Gyö­
nyörködve nézegette a teleirott lapokat és 
vidáman dörzsölgette kezeit. Gazdagodik erő­
sen; pompásan megy minden.

Egy ilyen „munkás" délelőttön beállított 
nevezett Sólyom Péter az ő gazdag rokoná­
hoz, Podrányihoz.

Podrányi a kopogtatásra eldugta köny­
veit, aztán mérgesen nyitott ajtót.

— Lépjen be — szólt és fürge szemé­
vel vizsgálódva nézte végig emberét, magá­
ban azt gondolva, hogy vájjon mennyit 
érhet?

Az öreg Sólyom barátságos rokoni sze­
retettel csapott a tekintetes ur tenyerébe, 
leült, kicsiholt, rágyújtott. A tekintetes ur a 
kezeit tördelve járkált a gerendás szobában, 
alattomos gondolataival bíbelődve.

- Hát nagy bajban vagyunk — kezdte 
az egyszeri csendbiztos, kedélyesen pöfékelve. 
Az Erzsiké leányomat tán ismeri is látásból 
urambátyám.

A tekintetes ur megállt. Először rázta 
a főjét, vállát összehúzva, majd igenlőleg 
intett. Az ember sohasem tudhatja előre, 
hogy mik sülmk ki az ilyen beszédből, amint 
a nemzetes ur is kezdi.

S Myom Péter ur baljából jobb kezébe 
vette át a p pát, aztán nagy füstöt fújva 
szürke szakállába, kék szelíd szemével a 
tekintetes urra nézett:

— Erzsiké leánykámat férjhez adnánk. 
Becsületes, d írók fiú a kérője, akinek ugyanaz 
a baja van, mint nekünk: szegény. A leányt 
pedig raigis csak ki kell ruházni kelengyé­
vel, inóringgal, mert mégis csak idegenbe 
megy.

A tekintetes ur mérges volt már. A 
fejét rázogatta és vállat vont. Nem szólt 
egy szót sem, csak járkált a szobába fel és 
alá. A volt csendbiztos komoly, kérő, hangon 
folytatta:

Hát igy történt, hogy urambátyámra 
gondoltunk. A feleségem mondta, hogy: 
eregy Péter, aztán kérd meg Ambrus bá­
tyánkat, segítene rajtunk az Erzsikénk férj - 
hezadásánál. Jó ember az, csak a hire rossz, 
mondta az áldott asszony. Hát én el is jöt­
tem ide, urambátyám.

Podrányi kerek fején mozgatta a rövid, 
sörte fehér haját. Szinte az orra nyergéig 
lehúzta a fejebőrót, majd meg a szemét 
hunyorgatta. Rekedten beszólt és megin­
dul tan :

Lám, az áldott asszony, az ismer 
engem. En jó ember vagyok, csak a világ 
gonosz, rabló, zsivány; ellopnák az ember­
nek a szemét, ha nem vigyázna. Képzelje 
csak uramöcsém, ma is négy csirkémet lop­
tak el a gazok. Hol keressem most én az én 
csirkémet? Ugy-o, ha maga perzekutor volna 
uramöcsém, maga előteremtené nekem a 
tolvajokat ? Ugy-e ? na mondja, hogy igen 1

A nemzetes ur a pipáját nézte és úgy 
felelt komolyan gondolkozva:

— Nem tudom ám, hogy igen-o. Mert 
hatha róka volt a tolvaj. A nádasban, itt az 
or alatt fészkel a sok vörösbundás. Az 
bizony megtörténik, hogy valamelyik éppen 
urambátyám udvarát szerencsélteti.

Podrányi dühösen csikorgatta a fogait:
~ Nem róka volt az, mert az ide nem 

jön. Hanem ember, ha mondom: ember... 
Ha tudnám bizonyosan, hogy az a vén szi­
polyé — a Sárinkámat értem — volt a 
tolvaj, nyomban kitekerném a vén boszor­
kány nyakát I De egyszer majd csak a nyo­
mára jövök.

A tekintetes ur ezt elmondva, kémle­
lődre nézett — Sólyomra. A nemzetes ur 
nagyot szívott a pipáján és habozva tette 
lel a kérdést:

Hát mit szól hozzá urambátyám ?
, A tekintetes ur a füléből tölcsért for­

mád a tenyerével és bizonytalan hangon 
mondta:

Ha jól értettem, uramöcsém pénzt 
akar tőlem kölcsönözni.

A nemzetes ur nagyot sóhajtott.
Dehogy kölcsönözni! Nincs nekünk 

miből visszafizetni a kölcsönt
- Hát?
Olyan hangon kérdezte ezt Podrányi 

tekintetes ur, mintha kiesett volna ebből a 
világból.

. ,77. Hát csak — úgy — mormogta a 
szakáimba szinte belebujva a volt csendbiz­
tos. A rokoni szeretőire apellálok. A szegény 
kis lányom...

A tekintetes ur szinte elzöldült az in­
dulattól. Vén, nyomorék testével a díványra 
vetette magát és fulladozva hörögte:

— Ó, ezek a nyomorult, kötni való ro­
konok Elvennék az utolsó párnámat tőlem, 
a koldustól, a tehetetlen aggastyántól! En 
nem vagyok senkinek sem rokona, ón sze­
gény koldus vagyok : hagyjanak nekem bó­
kot. Hetven eves vagyok nemsokára és még 
pénzt kérnek tőlem, mikor annak kellene 
oralmök, hogy ón vónsógomro nem megyek 
senkinek a nyakára nyűgnek... És még 
pénzt kérnek tőlem? (5, édes, jó Istenem, 
Istenem.. 1

A nemzetes ur a nagypipa mögül meg­
rökönyödve nézte urabátyját, Nem akart

hinni a fülének, de az öreg rikácsolt kemé­
nyen : °

~ ¥,iní1®r,.mbIók> eaz°k, akik az éle­
temre törtök, ki innen. Meggyilkolnak 
gitség I

Az egykori csendbiztos felemelkedett a 
székről. Az agg szakálla reszketőse mutatta 
csak, hogy legjobban szeretné mostan nagy 
tajtókpipájával, amit kezében leereszive tar­
tott, jól fejbe kolintani a tekintetes urat De 
aztán csak nem szólt semmit. Kilépett a kü­
szöbön, az ajtót bevágta maga után.

Sólyom Erzsiké pedig, ha kisírja a kát 
gyöngyszemét, Podrányi tekintetes ur azzal 
sem törődik.

Az ajtót elreteszelve, ismét kedves 
könyveihez ült.

*

Akkoriban történt az is, hogy paraszt­
asszony, a tekintetes ur szomszédságán, meg­
bolondult azon titokzatos, szint rémes dolgok 

» m‘án, amik Podrányi urnái éjjelenként tör­
ténnék.

Éjjel néha világosság sugárzott ki az 
alacsony ablakokon és odabelülről hangos 
fórfiszó hangzott. Néha egész reggelig.

A tekintetes ur hetven-nyolcvan forint 
áru aszu-bort hozatott a városból kocsisával. 
Es estve, a szobában egyedül tanyázván 
megtérítetté az asztalt és annak mind a négy 
sarkára égő gyertyákat tett. A gyertyák 
mellé poharakat és az asszu átlagokból meg­
töltötte azokat mind, bár csak egyedül volt 
a szobában. Majd a maga poharát a kezébe 
kapva felállt és dörgő hangon dikciózni 
kezdett:

— Uram, uram, tekintetes vicispány 
uram, szállók az urho 1-----------

Emigy kezdvén a tekintetes ur, nagy­
szerű dikciót kanyaritott. Majd befejezvén 
a szavakat, vivátot kiáltott és a poharakat 
összckoccintgatta és kiita mind a négy Do­
hár bort. } v

Ezután elcsendesedett, leült ás csönde- 
sen Pipázott tovább. A pipafüst kanyarogva 
szállt vén feje körül, a négy gyertya maga­
san lobogott az asztalon. A tekintetes ur 
ismét felkelt, megtöltötte a poharakat és a 
magáét kezébe ragadva, dörgő hangon 
kezdte:

— Uram, uram, tekintetes főorvos 
uram, szállók az úrhoz !

A láthatatlan vendégeknek ismét pom­
pás dikciót mondott az öreg, majd viváto- 
zott, a poharakat összekoccintotta és a bo­
rokat kiitta ; amire leülvén, mély hallgatásba 
merülve pipázgatott.

így ment az egész éjszaka. A gyertyák 
lobogtak, a poharakat telctöltötte, kiitta és 
mint szenvedélyes áldomásozó, nagyszerű 
Jelköszöntőkben méltatta a vármegye urait 
láthatatlan vendégei előtt.
,, A babonás parasztok beleskedtek az 

ablakon hidegrázós félelemmel és a falubeli 
urak is hiába lesték az öreg éjszakai ven­
degét. Heggel felé a gyertyák sorban kialud- 
tak, csendesség lön a szobában, de az öreg­
től eljönni senkit sem láttak. Nyilvánvaló- 
lag az öreg az ördögökkel cimborázott és 
azoknak a borait itta meg. Mások ellenben 
úgy magyarázták a dolgot, hogy a vén 
korhely bár szerette a szórakozásokat, fu­
karsága miatt magában iszogatott, mintha 
nagy társaság lett volna nála.

Akkor történt, hogy a szomszédban egy 
asszony megbolondult az éjszakai cseleke­
detei miatt.

*

Hanem a kis Sólyom Erzsiké nem hiába 
sírta a könnyeit.

Azt már azokból az Írásokból tudom, 
amik nemrégiben kerültek a kezembe. Az 
öreget egy reggel holtan találták az ágyá­
ban. Párnákkal fojtották meg. Az almárium 
alatt pedig kiásták a földet és mind elvitték 
azokat a vasfazekakat, amikben az öreg a 
pénzét gyűjtötte.

Nagy kriminális lön e dologból. Az 
egykori csendbiztos is a bírák elé került.

Magam sem tudom : miért jegyeztem 
fel a vén bolond, fukar Podrányinak a tör­
ténetét.
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-Albatros.
A ”De6reCZen“ “*»*« **: Ku'„y S<iaaor.

(Charles Baudelaire ) 
Oyakran megesik, hogy a matr6z.

Egy albatrmzt fognak -^eztTwgy

Akik utitársként bdtran”dkíZrnek 
míg lajonk a kék tengervizén halad.

De (Mg hozzák a fedélzetre őket 
A levegő e szép, fehér királyai ’ 

ecsuggesztik szárnyuk, a nagy eve-

ÉS félénken, alig tudnak megállani.

sagot a használatáról leszoktass^ ul k°S~ 

venozer korona ór-angol hajó száznogy-
J°kaint. vitt a halkutíár kikötőb*é; de

»íöSSJ:

Ez a szárny™ csoda, óh, itt mily

S ott fönn a légben JPffSén

Matrózok kínozzák, "tépdetik^ke-

Utánozzák, hogy jár, ka^agva^gu-

[nyosan.
Hasonlít a költő e szárnyas-ki-

fakülhhabeb jáV a Villá™a™ff°rán

É’ ha bus sorsa le, a földre

Roppant szárnyaitól járni*ÍTtud

Italán.
(Mozart.)

A zong0ra úgy állt ott kis szobádban
Fehéré SÖtét‘ nagV’ 2mgŐ ös csoda. 
Feher foga megvillant a homályban
Ammtrajta zsong ón, sejtelmes lágyan
Hamvas kezed halkan siklott Zva.

S csacsogó nimfák, halkszavu dryá- 

Suhannak; érzem száz rózsjpcrea
Mintezü t01^8, habtestÜ na^dok

Mint ezustcsengö csendül kacagások
Táncot járnák a hűvös viz felett. ’

A vén! - 9 a, lombokon keresztül 
A végső accord halk ritmusa cseng

~ S feltor egy szent, csodás szó a
nh i 1.1 [szivemből,

n Lth, hadd, ne vond el kezed a ke-
Q __ •• , , [zembőló Sond lesz egyszerre, beszéde tiszta

[csend...,
^0000000^-0^^^

Tudományos apróságok
. A kokain.

szopogtatnak "pv P „n 8ZUParit rágnak, vagy
ffievSeKf’i 7Pe'ío8ZSnfélíafü-

lasSMssäi-Äassräi

A nevetés pszichológiája

safSEEBiee
SÄ STJzLkíWZ’löd-

I hangtalanuPnevetett amÍk°r csiklandoztá<

'e5BES5£SE

fölö 1 geetS0kszor tmmÍr mÍndenkor az erő

taSá-lSEiS
mmf&i
hs-K=eSFS
Sti rS 'üSFíft™
ElFESEETB

Meddig hallatszik el a meny- 
dörgés hangja ?

felelnfÄ™ “™Tm. ,Sm -»t™ «•
hangnúl meS.bb” P,d5 bit",.™ "‘"“f,1!
a dolog. A hanghulbímnE l-- ?em ^ áll

E5EEl.!e8Sí^
t»di4LHáVb,,'„n”tJ,a!tl?tlS Z‘ “»
fotográfiája mozgó tükör plAtt kangJának a 
cikcakos görbe mint mL Ín oJyan

iiépw
20 - 25 kilométerre1 fíLlatszTk" ef^ CSuk
ágyulövés például ion_j qn ] ■. ’ .[ni% aztudósok a villám ás tehát« allomoto7e- A 
kezesének távolságát ut hE ^f, kolet"
Nr» *B«“tiTíímiia
, ?bben m Idlkofff 0 f“ f1“1

asw&Är^-ss
Met, telit n»gr rttkS? L , hoív r8S

säufst;
kilométernyire is o1*-"-'’ 120’ 9Öt

A dohányzás és a gyermekek.
A füstölés felnőtt embereknek sem

ártSZVmnakyeil‘kmekn°k T8, határozottan 
t.ii; vannak államok, amelyekben törvénv ti hja meg a gyermekeknek a dohányzást ~ 
Norvégiában van egy törvény, amely sZL-
hősnő! fiatolabb1 legénySe’k doMnytld eT 

Ha ennél fiatalabb embert fiist/tlócnn

s'Sftas,«-*.

iltottii meg az iskolák növendékeinek a

b,i,d«SLrk,i"$t,L“rkáV"t’
afinakám'éZ»S'i£,A f®J ű-16 gyormokre a dohány-
“.eÄT^SSi,. menny,*éebm

k,'nt»0A Zsenge korukban dohányzók — elte-

..ri-eL'»t r.f6gl k6"k egész

fí^^.-iSSS^mSSSSt»"SiÄS'ÄÄ
inakat sokszor több éven, sőt a! egész életen

ÄTÄf«nyujf gyönyörűséget, melyet a dohányzás

Karácsony este.
A „Debreczen« számára irta: x-ampeXn o».a.

I ---- —-*»*/iciini vresa.
' Hamcsony este, gyertyagyújtásra 
Nemuljon el a köznapi lárma, 
Pihenjen el a bú, a gond a szivén 
A csüggedt lélek tekintsen éqre 
Hol betlehemi csillagok fénye 
Ragyog szelíden...

Karácsony este, gyertyagyújtáskor, 
Közelebb hozzánk az ég, mint máskor, 
tzzehá angyali áldva lejének... 
Érkezesük szent csendbe virrasszuk
ÄIÄl ~

Akz élet útja...
A ..Dohrnn-mn« _z..A .Debreczen- számára irta : Száva,

Aít élet útja sáros kocsi ut.
Gyalogos ember rajta át se jut
Sárrá taru,at' aliPho9y földié ér 
üana tapossa százezer szekér.

Az ut két szélén jár az ifjusáa 
Amerre jár, mindig friss hóba háti 
%aif.Ul0n miß v[ges-végig siet, ' 

HJ-egy parányi lábnyomot követ.

A°tGzm k,™elni fóban az utat.
A tiszta hó mindent tisztán mutat 
De jaj, mikor a kocsiutra ér 
Nem tudja senki, melyik merre tér.

J°Trk nékik és sorsunk nekünk- 
Az élet utján egyszer átkelünk 
i amit követtünk annyi év alatt Egyszerre minden lábíyom megszakad.

m tíUl11» *+.■—WpW?...
W«t J
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Első Takarékpénztár.
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Központja a „Tiszavidéki Hitelszövetkezetek44
kötelékének.

Igazgatóság:
ZÁDOR LAJOS kir. tanácsos.

elnök — vezérigazgató.

DALMY KÁLMÁN ig. tag. 
GYÖRFFY ALADÁR ig. tag. 
dr. NAGY LAJOS ig. tag.

KOMLÓSSY ARTHUR
aligazgató.

NOVELLI EDE ig. tag.
SIMONFFY EMIL ig. tag, kir. tanácsos. 
SZABÓ KÁLMÁN ig. tag, óvsz. képv.

TÓTH BÉLA ig. tag.

Felügyelők:
id. Kardos László, C s a n a k János,

Bárdos Géza, Szabó András, Wesztner István,

Jogtanácsos: TÜDŐS JÁNOS.

Cégjegyzők:
Lovász János

főkönyvvezető.
Gaszner Géza

jelz. o. vezető.

Részvénytőke 3 millió korona. 
Tartalékok: 7 millió korona.
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tek* #eH-k’ eredetl Jap,i” cassetták, manieür készle 
tek, fesu garnitúrák, illatos zsebkendő és keztvü 

tartók gy választék b

Piac-utca 42. sz.
Hungáriáival szemben
aej Hum, Th

* *< <■ I <>
Cll*tOrls

ni© íl ^gr e Is

Tóth Gyula
"vaslcereslced.^se 3D ZE B B E ÖZEK

jégszekrény, fürdőkád, gyermeílöcsik,Taí? 
° ° z°máncozott (Sphynx) edények

A debreceni vas- és rézbutoi 
sodrony matrácok. — Technik 
kénegezők, oltókések és ollói 
0 0 0 0 mángorló és Fohn-féle
Vadászfegyverek, revolverek

vasalások, konyhafelss 
es porcéilánkályhák, nikl
: Jótállás mellett, o 0

vaságyak, gyermekágyak, m< 
'k, gepszijjak, szőllő permetezi 
szerszámok és fecskendők. - 

mosógépek. o 0
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Lőpor-áruda!
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